
LA COLECCION CONOCIDA CON EL TI-
TULO "LEYES NUEVAS" Y ATRIBUIDA

A ALFONSO X EL SABIO

La persuasion que van adquiriendo los monarcus caste-
Iianos, de sit absoluto poder legislativo es facto c c no pe-

(Iuena importanci.a en la transformation due experiments

cl Derecho castellano a partir sobre todo del silo XIll . Esla

pcrsuasion, foment :.ida por el recuerdo de los empera-dores

romanos, cuyas leyes vivelven a ser comentad,as, era sosieni-

da por las disquisiciones de los juristas de formation ultra-

montana y no poco por Ins nuevos estilos que iban introdu-
aiendo en la practica de las mismas curias municipales estos
juristas y la turba, cads vez mss abLIM1,int-c V pruspera, ale

sus discipulos .
Interes especial merecen no solo los granules mouumen-

tos legislativos, sino quizii mss otros imenos llamativos arbi-
trios de it haciendo pesar la decision re(fia cn la vida juri-

dica .
F1 ius interpretaacti es gran instrumento de it liaciendo

calladamcaile la tran-sf'ormacion . Este derecho. qnc los reyes
crean decididame.nte, oncuentra al parecer muchu menos re-
sistencia que 1.1 legislnciun propiamente tal . La enemiga con-
tra los codigos all'onsinos no es incompatible can clue los al-
caldoes de las villas consulten a los monarcas sus perpleji-
dades antes ale cargar con la responsabiliclad de resolverlas
por si .

Al ilamar el rey sabio ,desaguisadas a la's fazaiias por
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(luc se regian los pueblos, no heria ya susceptibilidades de
ningttn juez ni mei7naba sus facultades. La raza do los jue-
ces creadores de. Derecho se habia extinguido o estaba crn
sus postrimerlas .

Distintas en teoria, pero en la ipractica pr6ximas y de
efectos muy semejantes, en to que afecta a fortalecer la auto-
ridad legislativa de los reyes, son las resoluciones de las
qnejas o agravios que elevan los municipios por insuficien-
cia o improcedencia de lo,s codigos que el rey l,es ha impuesto
o de los fneros municipales : las disposiciones de quc se agra-
viarn no quedan inoumplidas sin previa consulta a la corte :
el rey que enmienda c1 ipreceptoA le inte.rpreta o da uno nue-
vo . La facultad qve se reserva el rcy en cl Fucro real ' de
suplir las lagunas do la ley no ~enettentra gran contradiccian,
encontraba un ambAente apropiado para desarrollarse .

Habia ya Sempere llamado la atencion bacia estas acti-
vidades clue los revel van des,arrollandc Z y que aparecen en
el Ordenimiento de AlcalA con Coda la firme seguridad de tin
poder anejo a la rcalcza . "Et porque al rey pertenesce e ba
poder de facer fueros c leys e de has interpretar e declarar

" c emondar do vicre que cumple" 3 .
En la carta de Alfonso T a los alealdcs de Valladolid,

de 1258, se sienta c1 principio de que si no se pueden resol-

ver los litigios por las leyes,del f4ero se acuda al rey, el cual
dictara ley si es preciso, habi6ndosc de anadir al fuero la

nueva lev que asi se ipublique °, conforme a to cstablecido en
el Fueroreal.

El pueblo mismo reconoce estas facultades realer de mo-
dificar la legislacion : en las Cortes de 1293 reclaman los

1 Fuero real, I, VII, 1.
2 Sempere y Guarinos : llistoria de los vinculos 11 mallorax9os .

Madrid, 1305, pad. 209 .
3 Ordenamiento de Alcala, X\VIIL 1 .
4 Publicada en Aleniorial llislorico Espanol, .T, 144 .
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procutadores de que tanto en el Fticro de las lcyes como en, el
de Castilla como en otros hay leyes e casos en que resciben
los omes agraviamient+os . El rey responde quc le mucstren
estas leyes y 6l las einmendara '%

Bastante mas larde, en las Cortes de Olmedo de 1445, lo
peticion de que los reyes interpreten .autentica~mente dc-
teerminadas leyes de Partida consagra el vigor del sistema ' ; .

I'a de tiempos de Alfonso 1 ten-emos ejemplos del ejerci-
cio de esta facultad interpretaliva y del celo de los alcaldes
en rcquerirla .

H-a-sta de unas consultas hechas por el coocejo de Murcia,
no ya al rey directamente, sing al alcalde real de Sevilla, con-
servamos el curioso teato roproducido por Martinez Marina 7 .

Pero las mas faimosas, en las qu,e siempre se piensa al
tratar de la actividad interpretativa de las leyes, es la pe-
quctia coleccion titulada Las Leyes nuevas, y a la que en este
scntido :se apareja Las Leye.s rlel Estilo. Claro estit que estas
tiltimas, aun cuando en su '1ltilizaci6n llenaran misiones se-
mejanles a las de una coleccion de interpretaciones reales,
no to son en realidad, sino casos ejemplares de jurispruden-
cia del tribunal de la torte. Pero ni attn las Leyes nuevas
son tampoco una mera coleccion de interpretaciones regias
at Fucro real, entrando en ellas, coma se ha de tratar de mos-
Irar . clementos de diverso tipo . Cm todo, ambas coleccioncs,
en distinta medida, pero con ,indudable eficacia, son instru-
monto de acalamiento a la direction centralista de la forma-
cion del Derecho.

Sin dada mats interesantes las Leyes del Estilo, en ]as que

:) Corte .s de los crntirpios reitto:s de Ledn y de Ca.+tilla, pu!blica-
das por .la Real Academia de la Historia, t . I . Madrid, 1-861, pa ;g . 108 .

6 Cortes tic los antiyitos reino,s, pit . t . 111. Lkladrid, 18.66, pAI"i-
nas 4fi(1 y sil-s .

7 Martinez Marina : 7'coria de las Codes o grandes Juntas na-
cionales, III . 1liradrid 1813, pags . 16 y silts . Notese que esters inter-
pretaciones son al ~Fuero .luzgo, que, por to visto, tralaban le.dhmen-
te de aplicar los alcaldes de llurcin .
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se ve el forcej.eo de los principios romanistas con antiguos
usos de raigambre traditional en el mismo tribunal de la
torte, tienen, no obstante las Leyes nuevas, un cierto prestigio
consolidado desde su publication en la edition de los Cddi-
gos espan"oles de la Fublicidad 8 .

Los historiadores de nu.estra legislation no han omitido
nunca el hacerlos tin lugar en la progresion legislative, ha-
ciendoles por to co¢mn aparecer como reforma oficial hecha
por el Rey sabio a su C6(ligo el Fueno real.
M:odernamente se ha rectificado esfie, punfio de visto y hen

quedado reducidas a la debida proporcian 9 . Pero aun no se
ha cntrado, quc yo sepa, en el problema literario que plau-
tean y del que pende su justipreciacion coma fuente juri-
dica.

Villa-Amil y Castro noto ya las diferencias mire los di-
versos manuscritos en que aparece esta pequ:ena coleccion al
estudiar el codice 2, 111-16 de la Biblioteca escurialense '° .

8 Los Codigos espafvoles eoncordodos y onotados, vol . VI, Ma-
drid, imprenta ide la Publicidad (Riradeneyra), pans . 215-231,

-Se reproduce en esta edition la que en 1836 habia aparecido en
la publication academica . Opriscnlos leg;ales del rey D . Alfonso el
sabio publicados y cotejados con varios codices antiguos por la Real
Academia de la Historia, 1 . Madrid, 1836, piilvs . 179-209 .

Anterior a ella, y no desconocida de los que 1a lrrepararon, es
la que McluY6 el editor de 1781 del Fuero real con ]as glosas dle
AlontalVa. El Fuero real de Espai:a, diligententente hecho por el
noble rey I?. Alfonso IX, glosado por el egregio do-ctor Alonso Diaz
(le Montalvo, tomo 1 . Madrid, NTDiCGIAXXI . En pabinas preliminarcs,
foliadas de III a XVII, incluye esta coleccion, que con otras curiosi-
dades encontro en el Ms . que no lle'd a utilizar pama nrejorar la edi-
ci6n del Fuero real .

9 Galo Sancliez : Curso de Historia del Derec,ho . Madrid, 1932 .
122 . - _B . Riaza y A. Garcia Gallo : Manual de Historia del Derecho Es-
pan"ol . Madrid, 1935, pa;gs . 354-55.-Bene),to : Manual de Hisloria del
Derecho . Zararioza (19'40), pa ;r . 120 .

10 Jose Villa-,Amil y Castro : Reseita de algunos codices juridi-
cos de la Biblioleca ,de El Escorial . Madrid, 1883, pans . 32-35 .



La coleecion conocida eon el tilulo "Leyes Nuevas" 9

Creyo que se trataba de diversas cartas adicionales del Rey
sa.bio a los ejemplares del Fuero real cuando le concedia o
imponia a diversas ciudades.

Tambien Perez Pujol observo las diferencias que en .edi-
ciones y .manuscritos existen entre varia~disimas redacciones
de ]as Leyes nirevas 11 . Su,explicacion no es ciertamente feliz
'supone que nacen del ejercicio de la facultad de interpretar
que consta en el Fuero real, I, VII, 1, "que a medida que iban
coleccionandose las leyes nuevas, con arreglo a to prevenido
en el Fuero real, iba remitiendolas D . Alfonso a Ias villas),
ciudades" . Supone! tambien que esta actividad recopiladora
de interpretaciones al Fuero real d,uro hasty la supuesta de-
rogacion del Fuero real en 1242, y qu.e entonces "o en 1294
al reorganizarse e1 cuerpo de alcaldes de torte se interrum-
piria aquella coleecion y empezaria a formarse la de las le-
_yes del Estilo"'2 .

Sin que baya ningun argumento directo que aducir en
contra de esta actividad official, recopiladora de interpreta-
c.iorres reales al Fuero real, ya iremos viendo cuanto mas na-
tural aparece la elaboration de esta coleccion por actividad
privada y libre .

Pero ~por de pronto sera mas conveniente detenernos en

las diferencias, un tauto anomalas, de los diversos textos en

que aparecen las Leyes nuevas y a cuya aclaraeion tienden

estas paginas, empezadas hate ya bastantes anon y termina-
dasa abora, on cierta lejania temporal y espacial de las fuen-
tes documentales, entonces mas detenidamente examifadas .

A base de l.as ediciones conocidas, la de 1781, que repro-
ducia un manuscrito de la biblioteca del conde, de Campo-
maues. y la de los Opusculos legales, de la Academia de la

11 Apuntes sabre la fuerza obligaloria del Fuero real en Beois-
ta General de Legislation y Jurisprudencia, vol . LX, ano 1882, pa-
ginas 488-506 .

12 tbid ., pAgs . 449-50 .
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Historia 13, nos ponemos en contacto por de pronto con tres
textos radicalmenIc distintos.

El editor de los Optisculos legales utilizo para su edition
un manuscrito toledano, al quc aiiadio las variantes de otro
escurialense'4 . No se preocupo desde luego de las que afec-
tan al estado del texto, sino que se limito a las diferencias no-
tables de contenido. Siguiendo con paciencia las indicacio=
nes que como apendice a su edition hate de leyes no conte-
nidas en el manuscrito toledano y que ha encontrado en el
escurialense, y teniundo en cuenta .algun otro fragmento que
reproduce la nota, nos encontramos con que uno de los ma-
nuscritos, el escurialense, contiene bast-antes mas disposicic-
nes regias, a,parte de quc a his demas las coloca en diverso
orden .

El manuscrito reproducido por la edition de 178115, que
denominaremos, como hizo el editor y para mayor comodi-
dad, texto Campomanes, difiere de ambos en el numero y

13 La de Codigos antiguos de Espaiia, Alcubilla, I, Madrid, 1885,
pags . 176-184, no es inas -que reproduction de la de los Cddlgos es-
panoles concordados 11 anotados, como esta a su vez de la de Opuscu-
los legales .

14 Codice 43-21, no el 43-?Z, como dan a entender los editores,
de la Biblioteca capitular toledana ; elegido por los editores acade-
dnicos con notorio desacierto, representa uno de los textos mas le-
janos idle los originales, de peores y mAs falseadas lecciones .

El escurialense Z 11, 13, de texto mucho mas puro y contenido
nmucho nias amplio, contiene ademas, fuera`tdel texto numerado, has
disposiciones realer, que pueden verse a co,ntinuacion de la edi-
cion academ~ica .

Para la descripci6n de estos y de los demos codices puede tenerse
en cuenta el ,pr6lo;o a la edition de! Opusculos legales, y en particu-
lar para los escurialenses, el Catalogo de codices castellanos de la
Biblioteca de El Escorial del P . Julian ,Zarco .

Solo describirc -al.un codice menos conocido, aparte de ]as sin-
gularidades a que tenga especialmente que referipme .

15 Ignoro el paradero de este his . En el t.rabajo de Perez Pujol
citado en nota 11 se le denomina codice Corbalan, por la nota qua
reproduce la edition en su pag . XVII : "Este li:bro es del honrado
et discreto varon Cines Corvalan, Bachiller en Decretos ."
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orden de las leyes, y nada digamos en el texto de l-as mismas .
Si de estos tres textos ampliamos nuestro examen a los

que permaneoen manuscritos, las diferencias son auto rnas
sensibles : nos da la sensacion de que existe efectivamente tin
nitcleo de textos afines, pero quie se lean barajado arbitraria-
mente, aiiadiendo o suprimiend-o cada copista to que biers le
ha parecido, sin criterio ninguno .

El mismo epigrafe d-e la,coleccion no coinci-de,e_n casi ni-n-
uno de los textos : muchos carecen de 6l ; en los que le tie-7)

nen, tftnto se denominain Leyes .nuetfas, como Declaraciones

que hizo el rey Dori Alfonso sobre las dudas que eran en el

Fuera de las leyes 16 . En las leyes del Estilo se citan en dos

pasajes las leyes nuevas 184 y 283 ; en ambos se les da el

hombre de Preguntas de los alcaldes cle Burgos que se fizie-

ron (it rey Don Alfonso .
Y. sin embargo, no todo es arbitrario en esta pequena co-

leccion : el examen interno de la misma v la compulsa do
los diversos manuscritos que he tenido a mi alcance arse lean
permitido seguir gran, parte de su historia v explicar alguna
de estas anomalias .

Sin ser el proceso de formacion de las Leyes nuevvs niu-
gitn lzito capital en la historia de nuestro Derecho, creo no
obstante que sirv.e para aclarar algunos puntos pie ci-erto iii-'
tercs para la misma .

El aislar los diversos documentos que se coleccionaron y
seguir 1as vicissitudes de la coleccion es una labor mas de uti-
lidad para it penetrando en el detalle de aquella tnansfoTrna-
ciun que da la victoria en nuestra patria al Derecho real le-

10 Tal se eucuentra en el CNLs . escurialense, L 11, 5, fol . 1788 .
LOS tres, que han sido base para las ediciones, emplean el titulo

leyes nuevas, aunque en diversa redaction .
Un rnanuscrito escurialense , el K. 111, 25 (fol . 244 " ), las encabe-

za con esta rubrica : "Peticiones de lospueblos que ficieron at Rey
a respondio sobrello segun sigue" .
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(vislado sobre el local, predominantcinente consuetudinario,
de los primercs sigios de nuestra Reconquista .

El aislar estos documentos es tarea clue facilita el mis-
mo texto, aun en la forma incorrecta que,da del mismo to edi-
ci6n acadkmica .

Yrescindiendo en ella de un capitulo initial, empieza la
numeration ~en tuna serie bajo la rfibrica "Estas son las co-
sa,s en que dubdan los alcaldes : XXIX leyes" . En este grupo
de veintinueve leyes no es difici+l distinguir fires documentos
distintos . ,

El primero se :extiende de la ley I a la V ; se trata de con-
testaciones regias a peticiones o consultas ; to muestra cada
fragmento en la petition o consulta extractada v con una
fij-eza formularia en la exposition, asi como en la respuesta
regia "a to primero . . . a esto tiene p.or bien el rey . . ." (ley I)
"Otrossi a to que dicen . . . manda el rev. . ." (ley II) "A Ia de
los atijareros. . . manda el rey . . ." (III) "A to quc dicen. . . man-
da el rey" (IV) "Otrossi a to que dicer . . . manda el rey . . ."
(ley V) . La ley VI tiene una redacci6n particular distinta de
las cinco precedentes ; es el precepto sobre el iuravnenturn ca-
lupniae, de que habre de volver a ocuparme .

L& ley VII, incluida en el manuscrito toledano en forma
extractada, tiene tin encabezamiento que conserva el Ese. Z.
III, 13, asi como algunos otros . En esta forma se reproduce en
la edition academica 17 : "La primera cosy es que los iudios . . ."
Empieza, pues, otra seric de capikilos distinta de la ante-
rior, y efectivamente la ley IX, conservando rastros del or-
rien primitivo, comienza "la cuarta es" . Todas las demas le-
yes, segfin la edition academica, empiezan inexcusablemen-
te "la otra es . . ." hasta la 16 inclusive .

La 17 cambia otra vez de forma de exposition : su enca-
bezamiento se despega de la sucesion de los anteriores, no

17 Opusczilos legales, 1, p<il" . 198 . La ley tieie la siguiente rubri-
c : "Esto es en el se.-undo libro titulo de las alzadas" .
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habla rle "la otra . . .", sino que es el siguientc : "Sefior, ay co-
sas due acaecen . . .", y se relaciona con Ins siguientes con la
paiabra "Otrossi", seguida de la exposicion de la duda o el
CRSO.

El estudio mtis dctenido de este grupo de beyes y el exa-
men de. diversos manuscritos que incluso nos ofreceran sufi-
cienternente aislado cada documento nos autorizara para
concluir la existenci-a d,e tres : el primero, de la ley I a la V1 ;
cl segundo, de la VI1 a la XVI, y el tercero, de la XVII a
la XXIV.

La disposition regia que incluye la edition antes de la se-
rie nuTnerada ticiv, notoria personalidad ; pero no est,i tan
aislada como a primera vista pudiera parecer . Como se ha
de tener ocasion de comprobar, acompanaban a la ley las
f6rmulas de juramento que en la misma se prom,eten : "Et
estas iuras vos emhiamos escriptas de como se deben facer."
Fstas f6rmulas en los manuscritos del tipo del de Toledo, base
de la edition academica, quedaron relegados al final, y soil
tas que efectivamente aparecen en ella ccmo leyes XXV
a XXIX.

Los textos que a continuation de la ley XXIX llenan las
haginas 197 a 209 de Opusculos legales, 1, son un desorderna-
do n1DCndiee de las material que el codice escurialense
G. 11, 13, en diversos folios anade al texto del manuscrito de
Toledo ., mas a1gunas cartas reales, de interes para e1 Mttni-
cipio burgales, qu.e no dejan de tener relaciones con la co-
leccidn.

I

Carta del rey Alfonso X, de 21 de abril de 1260, sobre usuras
y formulario para juramentos .

Es tin documento regio con sit encabezamiento y clausu-
las males perTectamente aislado. La CMusula final no apa-
rece flan clara en iel texto que sirve de base a la edition aca-
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demica ; en cambio, el seguido por la edicion de 1781 recoge
hasta algo do Ia data "Dada en Almazan a XXI dial de
abril . . ." 18 .

Pero a este documento regio segttia algun otro texto, segiln
e1 mismo anuucia ; al regular la base del interes se impone a
los judios y moros quc dieren a pr6stamo y a los cristianos
que to toman quo hail de jurar (pile no sobrepasan tal tasa,
tanto si se garantiza su deuda coil prenda como si se pres-
cinde de tal garantia . Para estos juramentos lleva la dispo-
sici6n regia comp apendicc un formulario : "et estas iuras
vos embiamos escriptas de como se dcb.cu fazer" 10 ; el fomnu-
lario, pues, de juramentos que se contiene en la edicicin aca-
demica de las Leyes nuevas de la XXVII a la XXIX. La
XXVII es la formula de juramento para cristianos ; la
XXVIII, para judios, y la XXIX, para moros z° .

Pero no son s6lo estas tres formulas de j,uramento to que
en la edicion academica y en los manuscritos integran estos

"iuras escriptas" ; antes de ellas hay dos capitulos mas que
no es facil desglosar de esta adicion : las, leyes XXV v XXVI
de la ~edici6n academica 2l . F,1 que la XXVI se anteponga a
las otras no ofrece dificultad, ya que en ella se da el cou-
cepto del juramento. La XXV, en cambio, es ya bastante di-
ficil de agrupar en este conjunto ; en ~ella se define el jura-
mento de manquadra y se. prescribe-ii sus formalidades . Sc
acerca a estas formulas de juramento, que nolunalmente se
proponen como exlraju~diciales, aquel otro juramento que
antes de entablar el litigio trataron de. aclimatar romanistas

y canonistas italianos : el iuramieritum calupniae.
Del documonto sobre usuras,, seguido del fot7nulari°o para

18 El Fuero real de I;spaita diligenlemenle kecho por el noble
rely D . Alfonso IX, pa' . V. \otese la omisi6n de estas frases en
npusculos legales, 1, 138 .

19 Opiisculos legales, I, 182 .
20 Ibid ., 194-196 .
21 Ibid ., 192-193 .



La coleccion cionocida con el titulo "Leycs LVuevas" 15

Jumamentos, encontramos una version en las Cortes do .le-
rez de 1268 =Z . El formulario eu esta adaptacibn no contien~e
rods qwei l-as tres formulas de juramento ; carece de la ley ell
Qlue esta se defnne y la del juram,ento de mancfuadra . Tam-
poco el conteuido de la disposition sobre usuras es idenlico,
iii mucho menos, al inclttido en las Leyes nuevas : introduce
una reforma de, la tasa del inteTes a cuatro por ciitco v el
tiempo de prescription se fija en cuatro anos . Respecto .i to
dispuesto en las Leyes nuevas parece suponer Liu intento de
mejorar las condicion,es del dCudor, bencfici,mdole la pres-
cripcion de cuatro afos eat vez de la de ocbo del 1-mterior
documento, y el interes se rcdujo do trrs por cttatro a cuatro
por cinco.

Pero la diferencia entre ambos documentos es clara : Lino
de ellos ha sido sin du-da base del olro, El examen del lexto
da inmediatamente la impresion do glue u1 c lc- 1268 ha utili-
zado, ,modificandole, el incluido en las Leyes nuevas .

Probablemente el texto .t1flizado l)or los qtte rcdactaroji
el documento de l.as Gortes de 1268 hicluiria solamente en
el formulario de juramentas las tres lcy"c :s propiamentc for-
mularias .

La preocupacion de Alfonso X poi- establecer el rito del
juramento es ~constante y pace en el mlty pronto : en las Cor-
tes de 1252 se toma un .acuerdo en el true se; reflere a till use
antiguo, rafficandole 23 .

Pero ademas sabemos que publicci una disposici(.)n de
caracter general imponiendo ttnos 4'ormularios para jura-

22 Cortes de los anliguos reinos de Leon Y (le Castilla, ed . tit .,
t. I, pa;s . 80-84 . '

23 .En Anales de la Junta pura anrpliacion do estudios, 111 . Ma-
drid, 1911, pigs . 139-40 . Ballesteros : Gas Cortes de 1252 .

De las Juras et las saluas que .se hall de fazer (lc jadio a cristiano .
Otrossi mando que las j.uras et ]as saluas et his firinas que se than

de facer de Christiano a judio et judio a christiano que se fa ;gan se-
gunt se fazien en tiempo del Rey Don AIr6nso, que ande agora assi
como entances et si non andara que iio ande .
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mentos dirigido "a todos las conceios, a todos los alcaldes e a
los nostros homes que pueblan en las villas" .

De ; esta disposici6n, promulgada en Ucles el martes 3 de
mayo de 1260, habia ya habl.ado Martinez Marina 2' . El la
habia visto eon el c6dice Dd. 115 de la Biblioteca Nacional,
que era el IV de la Golecci6n Burriel, que,hoy no se encuen-
tra . Pero se conserva afortunadamente el original del que to
copi6 Burriel en el c6dice 43-22 2° de la Biblioteca capitular
en Toledo, como apendice al ejemplar del Fuero real, otor-
gado coma fuero a Valladolid . Tambieii el texto de este for-
mulario acusa dependencia del incluido en las Leyes nuevas,
aunque omitiendo tambien los dos fragmentos clue omiten las
Cortes de 1268 . La dependencia .de este documento de Ucles
de 3 de mayo de 1260 del incluldo en las Leyes nuevas se in-
sinfia al confrontar las palabras del encabezamiento del for-
mulario en los motivos de la ley XXVIII de nuestra colec-
ci6n : formando sentido en ambos textos, salty a la vista la
adaptaci6n un tanto forzada del redactor de este forrnulario
de Ucles : en cada f6rmula se sigue percibiendo esta labor ;
desaparece la referencia de la ley XXVII a la "cosy destas
sagradas (rue disen en la ley segunda de aqueste titulo" . Y
tiene la particularidad de desarrollar esta formula de jura-
mento para los cristianos en tres . En -el formulario que se
ahade a la carta de usuras se supone que el juramento tan-
to se puede prestar sobre la cruz como sobre el altar, como

24 Ensayo hisldrico-critico sobre la anliyua legislaci611 y prin-
cipales cuerpos legales de Leon y Castilla, 2 . " edit . Madrid, 1834, 1,
372 .

25 Esta signatura se atribuye en el pr6lo,-o de la edici6n de la
Academia de Opusculos legules al manuscrito que sirvi6 de base para
el texto de las Leyes nuevas ; el manuscrito utilizado es realmente
el 43-21 . Este, el 43-22, contiene el Fuero real otorgado a Valladolid ;
a conti,nuaci6n este interesante documento de Ucles, y finalm-ente,
las Flores, del maestro Jaccbo . Es un ejemplar en 4 .o, de per.-ami.no,
sin foliar, de letra de muy a fines del siglo XIII, o, mas probable
del XI\' .
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sobre los evangelios ; al conjurar el que toma el juramento
ha do tenerlo en cuernta y h.acer referencia .al objeto sagrado
sobre el clue jura. El formulario de Ueles inserta tres formu-
las distintas, segfin sea para jurar sobre la cY1tz, altar o

evangehos. Cada tuia de cstas formulas-lo mttestra el mas

samero examen-eu un desarrollo de la idea de la ley XXVIL

Pero ilauesto que el documento es fech.able. respecto a su
primera parte con toda seguri(lad, y quiza no meno5 en auau-

to al formulario, conv,endria por to pronto fijar su data .

El resto de ella, conservado en el manuscrito Campona-

nes, base de,la cdiciun du 1781, nos lleva a 25 de abril, en Al-

mazan, sin conservarnos el ano. El 1260, en 22 de abril, des-

pachaba Alfonso X un documento dirilgi(To al Mttnucipio de

Bejar qtte es exactamente la disposici6D inicial de las Leyes

nuevas : la carta sobre usuras=6. En 1 de mayo del mismo

afio cinviaba a Toro otro dacuniento, probablemente el mis-

mo, y en 29 de j unio un tercero a Ubeda sobre la misma ma-

teria =7 . El incluido rni sus Leyes nuevus, um dia anterior al

de Bejar, seria probablemente dirigido a Burgos ; sin, duda

for aqucllos dial el rev se hreocupo de enviar copias ale su

dispasicion a diversas cittdades.
La tasa del interes en tres por cuatro aparece en doOu-

mentos de 1253 =g . Y aun podemos acreditar algun trio de

2G Publica.do por A. iNlartin Lazaro : Coleccion diplomdtica mu-
.aicipal de la ciudad de f3ejar en Revista de Ciencias Juridicas y so-
ciales, Ik' . Jfadrid, 1921, pAgs . 292-95 .

27 A . 13allesteros : Itinerario (let rey Alfonso el Sabio, 13oletin
de la Academia de la Historia . C, VII, pigs . 29-31 .

28 Pueden verse varios en Amador de los Rios : Historia Social,
holitica y religiosa de los judios clue E.spaiia ,y Portugal, I . Madrid,
1875, hags . 58:7-8:8 . Hemoriul Historico-Esoufirnl, 1, pig . 435 . '1`amAs
Gonzidez : Coleccion de trivilegios de la Corona de Castilla, vol . \'1 .
-Madrid, 1883, pa; . 111 . ;1o es cosa de resolver de pasa-da los pro-
.lemas clue suscitan estos docamentos ; conservadois en red.acciones
inlerpoladas y de euuy oscuro texto, quiza la fecha de al"uno pudie-
ra retrasarse .

Ya en el Ordenamiento de Posturas oara 'Burgos de 1252 esta-

2
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observancia de la misma el afio . sigui.ente 29 . Aparece esta
nuestra tasa en Fuero real, IV, 11, 6 . Y las Cortels de 1258 in-
sisten sobre ella 3° y se inculca incluso en documentos desti-
nados a proteger a los judios, camo el dirigido a Sahagiln
en 1260 mismo 3' .

Pero la coincidencia de la carta enviada -a Bejar y la de
las Leyes nue,vas termina con la data . A la ~carta de Bejar
no nos con-sta que acomipanaran Jos formularios que siguen
a la nuestra . Les prometen de la misma forma : la plena
coinciduncia. de ambos textos llega tambien a las palabras
"et estes iuras vos enbiamos escriptas de como se deuen fa-
cer" 32 . Es de suponer que acompaiiara a la carta un formu-
lario y que este ito difiriera del despachado el dia anterior .
Pero a falta del texto del que debio acompanar a la car-
ta de Bejar, hemos de concretarnos al inserto en Leyes nuevas .
Y merece la pena de detetuerse en su examen por proce-
der estas formulas de uno de los libros sobre los que mcnos
se ha fijado la invcstigacion en estos ultimos tiempos : del
Especulo 33 .

blecici e1 Rey sabio esla tasa de interes . 'ease Ismael Garcia Ramila :
"flrdenamientos de postural g otros capilulos ge.uerales" ot.ortgados
a la ciudad de Burgos por el rely Alfonso 1, capitulos 28 y 29 . En
Hispania, t . A' (194-5), pigs . 231 y 629-32 .

29 En 1254 un canocido prestamista judio de Valladolid obtenia
de un cliente suyo un recibo en el que se hacia constar : "sacamos de
Verrox diez et leis .maravedis de cadal . . . a razon de tres por quatro,
assi quemo manda el rey" . 1 :1 documento publicado por llanueco
Villalofios y Zurita : Documentos de la Iglesia colegial de Santa 31a-
ria la Mayor de Valladolid, vol . 31 . Valladolid, 1920, pays . 268-69 .

30 Coleccion Vle Cortes . 1863, pa;. 11 .
31 Es un prohibicion de los malos tratos que reciben los in-

dio:s en Sahagun, en la ,que se previene al tiempo no exceder en los
prestamos del tres por cuatro ; Ardhivo Hiistorico Nacional, Reales IV
Hero . Existe ifotocopia en la coleccion :de Ia Escuela de Estudios
Aledievales poor la que he utilizado e1 documento .

32 Revista de Ciencias Juridical 11 Sociales, IV, 294 .
33 Ya to habia insinuado Martinez 1brina en su Ensayo, 2 1, 372 .
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La edicion de la Publicidad supone que la fuente de don-
de se lean to-mado estas leyes son las Partidas, y anola como
original de la ley 1XV, la 1.11, XI, 23 de Partidas ; para la
\1VI, la III, XI, 1 ; para la XXVII, 1a III, XI, 19 ; para la
1XVIII, la 111, 1I, 20, y para la YYIY, la III, 1I, 21 34 .

Prescindiendo de la ley XXV, cuyas diferencias con la III,

XI, 23, son de bastante im~portancia, y sobre las que habr~

de insistirse luego, la coincidencia de las demas en Leyes

nuevas, Partidas y Espeoulo es bastante notable y puede su=

ponerse a primera vista que cualquiera de los textos es una

adaptation de alguno de los o1ros. Pero no faltan, afortima-

damente, inditios para orientarnos .
En la formula de jvramento de los cristianos, en la

ley XXVII de las Leyes nueuas -se enmientra este pasaje : "E
dezimos que los, cristianos devern iurar .asi, e eleven poner las
manos sobre algima cosy destas sagradas qu,e dizen en-la ley
segunda de aqueste titulo" :" . Por de pronto !puede descar-
tarse lei hipotesis de clue sea este formulario fuente de Es-
peculo y Partidas ; eslas Erases tienen sentido en una obra
dividida en titulos, no en las Leyes nuevas, que no 'lo estan 3°.

Las, Partidas sustituycrn la referenci.a en Ill, 1I, 19, por
"poniendo las m<uios sobre algtma de ayuellas cosas quc dize

(~a la primera lev dente titulo", y asi es efectivamen,te ; alotese

que en Partidas-hay entre a.mbas leyes otras diecioclio.
Es en Especulo, V, XI, 15, donde eincontramos la coinci-

34 Los codiqos espaitoles . . . Madrid, 1849, 1 . VI, pads . 224-6 .
35 Optisculos legales, 1, 194 . El texto ode esta ley en la edition

de 1785, donde se incluye con el niimero V, ya no coati-ene estas re-
rerencias . Con todo, ya comprobaremos como un aran nunlero de
rnanuscritos, a m.is del toledano, base de la edcian :acadeniica, la re-
lienen .

36 R Ms . 2, 11, Ii de El Escorial distriibuye ciertamente la ma-
teria de Leyes nueuas en libros ,y titulos ; pero se trata de una ela!bo-
raciun tardi .a, probable proyecto de recopilacion, de que se bablara
mas tarde .
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deneia literal "la segunda ley ~deste titu1o" 37 . La coinciden-
cia de las leyes XXVI can Esp6culo, V, XI, I ; XXVIII con V,
X1, 16, y XXIX con V, XI, 17, es paralela a la antes senala-
da en Leyes nuevas y Partidas. NJas claro es el caiso de la
ley XXV de las Leyes nuevas, que lleva la rftbrica "ley que -el
demandador e el demandado devem facer iura luego clue el
pleyto sea comenzado". Ilay en clla otra referencia a "aquc-
llas cosas que dixiemos en la ley tercera antes que esta 311 .
Sin sentido ninguno en las Leyes nuevas, en lay, que ya se
inserta esta disposici6n a continuacian de la carta sabre usu-
ras, comp iIo hacen la mayoria de los manuscritos ya al fin,
como el toledano y alg6n otro, no hay posabilidad de encon-
trar esta tercera ley--tanto que en alg6n manuscrita de 1as
Leyes se ha corregida esta referencia, por ejemplo, on, el
Campomanes : "las cosas quc dircmos eon la otra ley despucs
de aquesta" 3s Esita referencia esfa tomada del Esp6culo, V,
XI, 18, donde tiene sentido, ya que en la ley XV se contiene
la f6rmula de juramento de los cristianos, en la que se deta-

37 \o creo se invalide esle argumento por el hecho de que "la
ley sel;unda ode este titulo", aludida por Esp6culo, no trate de las
cosas sobre 1as que se ha de prestar el juramento . A ellas se re-
fiere realme,nte en la 1>ri-rnera del litulo .

LTamaria el redactor de esta parte del Esp6culo, cuando aun la
obra estaba en borrador, la introducci6n al titulo por ley primera,
resultandoi asi sebunda la que despues llev6 el nAmero 1? Nias ade-
lante, en la numero 18 ~del mismo titulo, seiiala con mus cautcla a
esta, sin citarla por su numero, como "tercera antes que esta" .

38 Esta referencia se encuentra en el manuscrito toledano, base
de la edicion, de Op6sculos legules y en el manuscrito J . III, 13, de
El Escoi!ial .

Se encuentra ta-mbi,en en el man-uscrito escurialense K . 111, 25,
en la forma "las cosas qu.e dixiemos", sin poder referir esta. alusibn
a nada enunciado, antes .

Hay que aiiadir i,ncluso, la copia tardia del manuscrito Z . 11, 6,
por orden sistematico, en la que si1uc .apareciendo la clausula "en
la tercera ley antes que esta" .

39 Edicidn de 1781, naI" . I T .
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lla comp ha de hacerse e1 j uramenta segfin sea sobre los
evangedios, la cruz o el altar .

La ley en que en Partidas se babla del iuramcntum ca-
lupniae es la tercera, 111, Xt, 23, totalmente distinta de la del
Especulo, copiada en Leyes nitems ; las diferencias no son
tan solo ide redaction, l-o son de sentido . Especulo explica la
palabra "manquadra" porque en ella hay cuatro cosas que
debe "iurar . . ." Partidas busca otra explication, "porque en
ella ha cinco cosas que deuen iurar. . . ca bien assi como la
mano, que es cuadrada, e acabada ha en si cinco dedos, otro
si esta iura es comrplida qlla1ndo las parte iurarn estas cinco
cosas" "° .

La evidencia de estar tomada esta repetida ley XXV de
Espectfo confirma la prueba de la procedencia tarnbien del
Especulo en la ley XXVII, quc pudiera parecer un tanto de-
bil por apoyarsc tan solo en la referencia "a la segunda ley
deste tifiula", en que coincide con Especulo y se seal}ara de
Partidas . Z.Por que se iba a haber utilizado para ella y las
otras tres una fuente de identico texto y otra distinta para
esta ley XXV ?

Conffirma tambieu la personalidad del grupo de leyes de
la XXV a la XXIX, como apendice a la ca,rta sobre usuras .

40 En las Flores de las ieyes IT, 111, 1, del maestro Jacobo, asi
corno eh el ,Doctrinal 111, 1.1.1, 1, se habla del juramento calupniav,
con cinco extremos acerca de los cuales se ha de jurar I(coirt' . Obras
del n7aestro Jacobo, edit . Ureiia y Bonilla) . Madrid, 1924, pus. 107-10
y 254 .

Las :Partidas se apartan ta,inbien de las Flores, teuidas por una
de yus fuente°s . Sin embargo, es rma)yor la diferencia que les separa
de Especulo .

Dentro de la coiucidencia del texto de Especulo y Leyes rnueuas,
hay can todo una dit'erencia en to que hate al primer punto sobre
el que hay que jurar, la lectura mus correcta es Ia. de Leyes reuevas ;
el .texto' de Especulo tiene, sin ~cluda, u.na laguna . Si a1,gun dia se iii .
t-enta una edition correcta de .Espe0LI10 habrii que corre,>ir esle pa-
saje a base de Leyes nueuas, cuyo redaclor utflizu um inanuscriio
mejor que el que conservamos .
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Ls extrano ciertameute que se incluyera en este apendice
uua materia como la de la manquadra . Puede con todv expli-
carse en alguna mancra : hemos de ver como en otro .de los
capitulos de las Leyes rtzievas se ha introducido la manqua-
dra (ley VI), qu.e aparece alli tan descolocada como aqui °1 .
Acaso fuc una de: las preocupaciones del rey Alfonso X cl su-
plir la omision en clue incurrio al no incluir esta formalidad
procesal en stt Fuero real.

El ambi,ente procesal empezaba a resentirse con la inva-
si )n del romanismo de una artificiosidad, que, en sus comien-
zos, tenia que ser mas sensible ; abundan ]as peticiones de (rue
no intervengan clerigos ni legistas en los procesos ; se deman-
da de mala fe, buscando las au~evas complicaciones+procesales
para cansar al demandado ; cstc a su vez se defiende en la
misma man.cra . 1odavia se puede anadir el juramento como
remedio contra estos males ; ambos ban de prometer obrar
de buena fe . Y el rey Alfonso y sus juristas de camara, que
aprovechan 1a ocasi6n de contestar a peticiones de los pue-
blos para impone.rles este iuramentum, no se resistierou) al
eticontrarle en el Especulo al la-do de leas formularios qtte
copiaron, a introducirlo en ellas.

La inclusion de esta ley sobre la manquadra en este for-
mulario consta per testimonio documental irrecusable ; en c6-
(]ices de las mas diversas procedencias de los qu.e contienen las
Lcycs nuevas aparece este texto, el mas decisivamente carac-
teristico de Especulo"2.

-11 No solamente eiicontramos el iurarn'entum calupnine en esta
adicion a uno de los documentos que inteoran ]as ]eyes nuevas . Apa-
rece tarmb~ien, y aun con .memos relacion en el contexto, en un privi-
le,~io concedido a Murcia en 1272 : "que quando los pleitos sean co-
m-euzados, -per cada una de las partidas, que los iuices tomen jura
dellas que non demandan nin defienden ninguna cosa maliciosamen-
te, nin traygan falsos testigos" . Memorial Hislorico Espafiol, 1. Ma-
drid, 1851, .pag . 283 .

42 Aparece desde luego en el manuscrito que designamos per
manuscritc, Campomanes, el que sirvio para la edicion de 1781 ; en
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Si conservaramos el texto original do la carta de 21 de
abril de 1260, seguida del formularto que en ella se promete,
o si a to menos la dirigida a Bejar el siguiente di.a conservara
este apendice de formulas, podriamos zanjar definitivamente
la vieja discusion acerca de la prioridad de Especulo sobre
Partichs . Por to menos quedaria demostrado,siuficientemente

zl toledano, que sirvio para la de Opusculos legales; en el escuria-
lense ;Z . II, 13 . Tambien la contienein cl Z . II, 5 y el Z . 11, 6, en los
6.655 y 13099 de la Biblioteca Nacional . Pero son notables -precisa-
inente el 6.555 de la Biblioteca Nacio,nal y el K . 111, 25, de El Es-
corial . Del .6.655, hasta Miora no aludido, procede lracer una des-
cripcion . Es un codice en vitela, con eneuadernacion de pergatuino,
en 4 .0, y que lleva en el lorno la inscripcion : "'Fuero real de -Casti-
lla° . Consta de 65 folios sin numerar. Procede del conde de NPiranda
y se guarda en la Biblioteca Nacional, donde te,nia la si;natura :uiti-
yua S . 180 y ahora la moderna ills . 6.655 . 1:sta escrito a dos colusn-
nas, en letra del sialo XIV o princi,pios del XV, con los titu1os en
rojo y has capitales alternadas en rojo y azul . Se encuentra bien con-
servado y no ofrece dificultades para stL lectura . Tiene abundantes
notas nrarginales de letra de lo,s siglos XV y XVd . iContiene, sin por-

° tada, el Fuero real, cuatro fragsmentos del Evangetio de :San Juan y
uno del de San Lucas, 26, de ]as Leyes nueuas, y lei Sunra de los
nucue liempos de las causal, de Jacobo el de ]as leyes . Las Leyes
inicuus co-m-ienzan en el principio del folio 60, bajo el epi;rafe en
rojo "Estas son las r.azones en que dulbdauan los alcaldes" . Terminan
en la tercera linea del ifo,lio 63 v :- con has pala~bras : " . . .,que alaban by
a Dios et laboran", ulti,mas de la ley 26 . En estos folios soto se olbser-
van dos notas margi,nales . Solo incluye las 2-6 primeras de las 29 Le-
yes nueuas que publico la Real Academia de la Historia . Llevan epi-
~rafes en roja,~nuy cortos por to eneral . En est .e codice 6 .655, ;fol . 621),
se incluyen ]as ]eyes XXV y XX\'I, y solvnente ellas, sin que se in-
chi-yon las formulas de juramentos . El K . IN, 25, extracta not.able-
mente la forinula de jurame,nto y supriime la ley XXVI, pero no
la XX\', 1fol . 244 .b . El manuscrito 13.0 .99 de la Biblioteca Nacional
incluye has Leyes nueuas como parte intenrante del Seudo ordena-
miento de Alcala . Sabre e1 dio nodicias detalladas Galo Sanchez :
Sobre el ordenamiento We Alcalh, en Bevisla de Derecho Priuado, XI,
1922, pags . 36'5 y sigs .

Aprovecho la ocasion para manifestar mi aratitud al prort'esor
D . .lose Maldonado por su amabilidad en cotejar los pasajes de es-
t.os manuscritos .
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que, antes de atluella feaha, estaba redactado el libro V del
Especulo, bastante antes, por consiguiente de que se empe-
zara a trabajar en las Partidas. Aun con la falta de estos do-
cumentos -el argumento no deja de tener peso. Interesa por
otra parte dejar aclarado el origen de este formulario .

Las frases de la carta tantas veces aludidas "et es,tas co-
sas uos embiamos escriptas de como se deuen facer" prome-
ten, sin duda, un formulario que habia de s,eguir a la carta.
Este formulario aparece efectivamente con casi todas las
redacciones de las Leyes nuevas, faltando, como luego se ha-
ra observar en aquellos manuscritos, en que falta la carta
de usuras .

Las diferencias de texto y contenido de los diversos ma-
nuscritos, alguno muy antiguo, no autorizan a coleglir depen-
dencias de unos respecto a otros mas que en muy cflntadas
casos ; tenemos, pues, testigos muy antiguos de un texto ori-
ginal en el que a la carta siguieran los formularios, tal coal
boy los iposeemos . La antiguedad de esters testimonios se pue-
de llevar-lue-go se iran baciendo comentarios y fijando datos
que tendran en otro momento su lugar mas oportuno-hasta
el ultimo tercio -del siglo X111.

Par si era ello poco tenemos el formulario de Ucles de 31
de mayo de 1260, poco mas de un mes posterior a nuestra car-
ta, y evidente adaptation de las formulas del nuestro .

La unidad inseparable del mismo es suficientemente cla-
ra. Si aparece algun documento original ciertamente confir-

mara este aserto . Pero sin e1 es sin dada suficientemente so-
lida .

La separation entre la carts de usuras y los formularios
que hizo el redactor del codice toledano y reproduce la edi-
cion de Opeisculos legales puede desorientar a primera vista
acerca de la uni-dad del documento que se estudia . En efecto,
en esta forma, entre la carts y el formulario, se incluyen las
veinticuatro leyes encabezadas en el epigrafe "Estas son las
cosas en que dubdan los alcaldes" ; es mss, segun to zlue reza
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el epigrafe, estas leyes son, no veinticuatro, sino veintinueve,
formando parte los formularios de estas veintinueve leyes .

Pero e1 orde~n de este manuscrito, bastante obscurecido por
el arbitrario sistema de la edi-cion, no es A finico ni siqu:iera
el mas frecuente . El redactor del manuscrito toledano. tea :-
dia a hater un todo con los diversos documentos englobados
bajo el titulc generail de Leyes nuevas ; considero como apen-
dice los formularios y los relego al final de toda la materia ;
en este orders, es, el manuscrito tin caso uirnico, si se exceptua
el incompleto 6.655 Bib . Nac . que parece seguirle .

La insertion del documento integro, carta v formularios,
sin intercalar nada es 7nas frecuente . Asi la cncontrarcmos en
el Z. 111, 13, escttrialense, aunque uada indidue la edition

academica. El .Z, 11, 6, tambien nos conserva el documento in-

tegro en esta forma ~en elfolio 27 a, y preci-samente escluyen-
dolo de la organization sistematica en que agrupa las mat-e-
vias, conforme a lo :; libros v titulos del Fuero real . Este ma-

nuscrito, como se ha de ver, incluye dos copias del trabajo
sistematizador : en la segunda se omite totalmente la carta
sobre usuras y el formulario de jurameml'tos . Tambien el PIa-
nuscrito K, 111, 25, incluye al principio c1 dccumento fntegm,
aunque extractado y omitiendo la ley X\V1 .

Uoa position algo distinta ocupa ,e1 c6dice Campomanes .
En e1 se adopta una division general en -leyes, incluyendose
entre ellas una primera, la carta sobre trsuras con el epigra-
fe "en qual guisa den a renuevo los judios et moros, et eu

qual guisa 1os paguen los debdores quando los ovieren a pa-
gar" . Entre esta primera Icy y la de la manquadra que lleva
el nfimero 3 s,e incluye una segunda "en que guisa fagan los

escribanos la cartas", que sno es otra cosy que una refundi-
ciotir de ]as dos que en los numeros 1 y 2 se encuentran en la

edition academica.
Siguen al codice Campomanes -en intercalar estas dos dis-

posiciones hajo Lin solo titulo el illanuscrito Z, 11, 5, folio~.171-
78 la adaptation del mismo bajo el titu+lo de Ordenamiento de
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Alcala-Bib. Nac., 13.029, folios 46-61-, aunque con la parti-
cularidad de que ambos prescinden del formulario de jura-
mentds para moros y judios .

Ad intercalar el manuscrito Campomanes estas dos leyes
obra arbitrariamente; una semejanza de materia pudo acon-
sejar al redactor agrupar junto a la disposicion de la carta
sabre usuras estas otras dos disposiciones, tambien referentes
a la manera de pacer los documentos de prestamo ; pero la
pertenencia de estas dos disposiciones a otro documento dis-
tinto es perfectamente clara y ha de ser ipuesta de relieve mas
adelante . En una forma o en otra no es de ninguna dificul-
tad reagrupar los fragmentos distintos del documento de
1260, dislocados mas o menos arbitrariamente par los colec-
cionadores .

Aun el hecho de sit total omisidn por un manuscrito de los
mas antiguos, el Z, 11, 16, de El Escorial, no deja de ser una
insinu.acion de la homogeneidad del documento ; el coleccio-
nador no dispuso de ninguno de esos elementos aislados, por-
due no existieron m-as que jun'tos. Ninguno de ,los coleccio-
nadores manej6 un formulario autdnomo ; a ninguna se 16
ocurrid it a buscar al Especulo o a las Partidas unas fdrmu-
las de juramento. La ocurrencia hubiera sido ciertamente
ex tram .

11

Preguntas que hicieron los alcaldes de Burgos al rey .

Siguiendo el orden de la edicidn academica, que es-lo
repetimos-el del manuscrito toledano, nos encontramos a
continuacidn de la carta de usuras y antes de los formularios
para juramentos con veinticuatro caipitulos-leyes-bajo la
rubrica "Estas son las cosas en que. dubdan los alcaldes" .

Con rubricas semejantes y en nfimero mayor o menor
aparece en diversos manuscritos esta serie de mandamientos
reales . El manuscrito escurialense los intitula "Suplicaciones
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e peticiones que fizieron A rey" . La ley 243 de las del Estilo
city estos textos como "Preguntas que ficieron los alcaldes de
Burgos a1_ rey" . Las citare con el nombre oon que lo+s redacto-
res del Libro del Estilo de la torte los conocian .

Ya antes se hizo observar qtte, aun en .la forma poco co-
rrecta de la edition academica, se podria fAcilmente distiu-
,"Ulr tres grup-os o documentos : de la ley 1 .' a la 6.a, de la 7 .' a
la 16.a v de la 17.a a la 24.'

Estudi6moslos separadamente .

A

IOCUMENTO 1 .

El primer documento, o sea Cl que en la edition academi-
ca compreude las seis primeras leyes, no aparece en forma
uniforme en los manuscritos . En la misma edition se inclu-
yen tres 1eyes que se intercalan en el manuscrito-escurialense,
Z, 111 . 13, entre la 5 .' y la 6 .~~' 4' .

Le sigue en esto, en anadir estas tres leyes, el Z, 111, 16 ;
pero con la particularidad de no anadir la ley 6.a, o sea la
de la manquadra, cuya singularidad ya se lia hecho notar ;
contiene solamente ocho .

El E, Ill, 25., copia tardia de un original burgales, que lue-

43 Opusccdos tegales, 1, 197 . ,Al terminar las f6nmulas de juramen-
tos, sin otra indication que una nota en la que se hate eonstar que
"esta ley y 'las siguientes faltan en el Tol . 1 :0, pero estan en el
Esc . 5 .°', se i;ncluyen cinco ~fragmentos, con la rdbrica tituto, que
conl,p:xmden : ]as tres primeras, "titulo de las tutorias", "titulo de
las fiadurias ~y de las debdas" y "titulo de las prisiones de las ienu-
gieres" ; a estas tres leyes se hate referencia en el texto . El cuarto
fral.mento,, con la rnibrica "Tilulo de la iujra de penitencia o de inan-
quadra", no falta en el manuscrito to4edano, aunque su redaction es
alrio diversa . El quinto, con la ru'brica "Esto es en el segundo libro,
titu1o de las alzadas", es la ley 7, de la -que el unanuscrito toledano no
reproduce mas que la !resoluci6n regia, mientras el escurialense con-
serva 1a ex+posicion o . duda propnests .
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go, se estudiara con antis detention, nos suministra e1 UFgu-
mento mas convincente de la existencia por separado de este
documento. No le coloca ,al principio de las "sup6caciones
e peticiones que fizi.eron al rey, en que ha XXVI leycs",

sino al fin, despues de los otros dos documentos quebe de in-

tentar aislar. Naturalmente no cabe buscar para este orden

una explication distinta de la existencia separada de .este do-

cumento. Pensar -que fue un capricho del copista alterar el

orden y acertar a relegar a ultimo lugar un con-junto no ca-

racterizado por unidad o semejanza de contenido es Ago bas-

tante eNtraiio . La extraneza llega a ser imposibilidad si se tie-

ne en cuanta, como se expondra en seguida, que, gal relegar

esta serie de leyes a ultimo lugar, omitio parte de eilas, y nada

de laa otros documentos y que dejo en la rtibrica, inecn.scien-

temente, un testimonio de que el original que copiaba .tenia

mas leyes, precisamente las c,onocidas por otros m,anu6critos .

i, Como iba a acertar a empezar a copiar por la mitad del
original y omitir precisamentc unas leyes inteiznedias entre
las primeras que e1 encontro y las quid caprichosamente puso
en cabeza? El manuscrito no incluye mffis que las primeras
tres leyes del documento. Pero en la riibrica se da a suponer
que se utilizo comp original un codice que no era el Z, 111, 16 ;
pero que le seguia en conservar cste documento, initegrado
por ocho leyes tan solo . La rubrica promete, -en efecta, XXVI

leyes ; el mapuscrito solo contiene XXI, faltan, pues, otras

cinco, que no pueden ser mas que las de los codices. Z, . 111, 16,

y Z, III, 13. Con esta base supongo que la forma pri(mitiva del
documento estudiado es la del manuscrito Z' .111, lki 4" . La ley

44 Esta forma .fue utilizada por los redactores ide las . Leyes del
Estilo, En el capitulo 243 de esta coleccion se cita la 4 .4 de estas
]eyes � o sea la searunda del apendice, como "Titula de las fiadurias y
de ]as debdas", con ]as siguientes palabras : "Otrosi en las preuntas
que ficieron los alcal,des de Burgos al red dice que man&)et rey . . .",
e inserta literalmente la disposition re.-la .

'Rue tarabien utili ada por el redactor o redactores del Atero de
Briviesca, otorgado por la abadesa de Las Huelgas, senora ale la villa
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sobre ).a manquadra us algo qtte se despega del ordem de pe-

ticiones y r-espuestas que se conserva en los ocho capitulos-Es
una adicic`in cuya ausencia en e,Ae manuserito es significati-

va . El fli ., 1111 . 25, copia de un manuscrito que ;no ccnservamos,

es con lodo testimonio suficiente .de. otra redaction coal solo

estas ocho lleves . ZCuiindo y como se afadio la de la nianqua-

dra? Es tan poco to que se puede precisar acerca de este do-
curneitao., Qgue pretenrder adentrarse en esta otra cuestion, en
averitiuar cumo se pudo afiadir esta disposician es aventura-
clo em extremo. Cabe si, volver a insistir en el hecho que he-
mos hodido comprobar del i,nteres del Rey Sabio a sus juris-
tas en introducir en la prActica judicial el iuramentum calup-
niae . Nada tiene de particular que biers al contestar a estas pe-
ticiones (p eel otra ocasi6n afiadiera esta "postura de ordena-
m-ento" sobre la materia, clue no sabemos como -se e!icuentra
al fin de este docunrento . Lo qu,e si parece probable es que,de

en 1313 . .tie trata, conio us sabido, de mia adaptation del Fcrero real :
para hacerla procedieron los redactores por medio de interpolacio-
nes Ilenas de interes, I?1 singular procedi,miento de editar este Fuero,
que adopt() el Sr. Sanz Garcia (J . Sanz Garcia : El Fuero de Briviesca
y el Fv.ero real, Bur,gos, 1927), deja ver rApidamente estas interpola-
ciones yolacilita el traibajo de aislarlas d.el teato-aun cuando no
siempre son de fiar las olrservaciones tipogrieficas del actor- . En-
Ire estas adiciones propiamente tales e interpolaciones se encuen-
tran, en la casi totalidad, las Leyes nuevas . Las adiciones de este
cuarla docu,mento contenidas en los ~manuscritos a que nos venimos
refiriend� se encuentran : en 111, VIII, 6 (edit . Sanz ~Garcia, pa; . 228),
la .puihlicada en la edition academica como "titulo de las tutorial
(Opeisculc!s legales, 194) ; en 111, XIX, 8 (Sanz Garcia, 2259=64), la in-
tittilada' "Titulo de la prisiun de las ,mugieres" (O_vusculos ibid .) ; la
riibrica "Titulo de has fiadurias" se encuentra glosada y ampliada
en IM XVIllr, 18 (edit . Scunz Garcia, 254-5) . La glosa o adaptation lea
desfgura Iuistarite al inlroducir la d,istincion entre ~muebles e inmve-
bles y clrcs nuevos elementos juridicos ajenos a la ,hip6tesis . Es
esta misma disposicicm la aludida en Eslilo, 243, v si ;Iguen ca-minor
totalmeule Aitiersos el interpolador del Fuero de Briviesca v el Tri-
bunal de Pa torte, unos y otros buscaudo la solution d.el problema,
en la Flue coinciden, au.nque con independencia ; de suerte clue no
vahe pensir en clue t: .slilo influ .va en Fuero de Brivie.sca .

o'
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anadirse se hiciera la adici6n antes de constituir ~~us diversos
documentos que .estudiamos el complejo en clue hoy conoce-
mos las Leyes nuevws, ya que no habria por qu.%~ ~p;reocupar-
se de anadir otra ley sobre manquadra existiendo la tomada
de Especulo ; debio, pues, incorporarse a este docunknto an-
tes de enti-ar en este todo, ocurriendo que a dos de las partes
que le habrian de. integrar se le anadia, sin Bran 1zigica en
ninguno de los dos casos, una materia qu,c sin duda era enton-
ces de vivisimo interes . ,

La edition academica, siguiendo al manuscrito toledano,
couao ya se ha indicado, no contiene mas que las cinco prirne-
ras 1eyes mas la de la maquadra . Salvo los tres manuscrltos
escurialenses a quc se acaba de hater referencia es la forma
mas difundida .

Con todo hay que hater observar que el manascritr t:am-
pomanes, base de la,edicion de 1781, el Z, II, 5, del Escorial, y
la copia de este en el Seudoordenami,ento de AlcalA, que, se-
wn se ha hecho notar, conservan el principio &C clocumento
sabre usuras y 1os formularios de juramentos, desglosan de
esta pequena seric de capitulos los dos primen-~s v los inter-
calan entre la carta y los formularios . Los manuseritos en que
se conserva esta forma especial de recapilar las Leyc4 nuevas
son todos relativamente modernos, desde luego posteriores al
siglo XIII . El hecho de intercalar estas dos 1eyes -en el docu-
mento sobre usuras no tiene explicacion mas que a base de
existir ya otra Puente, en la que los documentos-la carta so-
bre usuras -con sus formularios, mas esta coleecion de seis,
ocho o nueve leyes--estaban unidos . Asi la explicaci6n es fa-
cil ; las dos primeras 1eyes, intercaladas a contiauacion de la
carta sobre usuras, son un complemento de la disposici6n
de 1261 ; son dos disposiciones detallando la manera en (tue
los notarios habian de realizar, al redactar o capo~-_lar escritu-
ras sabre prestamos con interes, aquella intcrvencion que exi-
gia el documento a que nos venimos refiriendo .

Pero no exageremos las relaciones entre estos dos prime-
r
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ros capitulos y la carta sobre usuras . Bien pudo el copista que
los agrupo al lado d~e ella verlos relacionados . No obstante
esas relaeiones, no bastan para clue podamos orientarnos del
todo acerca de la data de este doeumento ; la primcra de las
leyes, en el fondo, no guarda " ninguna relation con la carta ;
la 5egunda -se coloca en Cl supuesto de la inexistencia o in-
observancia de las medidas restrictivas de 1260 ; segitn ellas,
no se podia hater legitimamente el pago sino con garantias de
piublicidad y cancelando el notario .la nota clue guardo al
expedir la ,escritura en q.ue se establecio el contrato ; aqui se
supone qu.e no se hacia tal cosa, ya que se suscitaban litigios
sobre escrituras rotas "cartas rompidas e diceu que us paga-
da" . El rey manda "que los alcaldes fagan pregonar que nin-
guno non pague debda ningtuia, amenos de venir con aqucl
a quien la d,ebe a.ntel escribano" .

El sistema es el mismo que el de la carta de 1260 ; pero
el preeepto esta macho menos dlesarrollado ; la carta de 12oo

preve, por ejemplo, el caso (let pago partial, de la consig-

nacion del precio si el acreedor no le quiere recibir. Es, en

cma palabra, un sistema relativamente organico y completo

sobre pagos, mientras que esta ley 11 us simpl,emente tin ar-

bitrio para resolver una dificultad, tin avance hacia una nue-

va practica, que hay que pregonar . Si RIO tuvieramos la gran

dificulfad .acerca de to poco que puede oricrntar cron.ologica-

mente el desarrollo de la legislacio,n en estas comp en otras

materias, no habria dificultad para caucluir que esta ley 11

era anterior a la carta sobre recursos .

He de interrtar demostrar el origen burga~les de ]as Leyes
nuevaL5, por to menos respecto a este primer documento es-
pero que hayan de quedar pocas Judas respecto a que fue
destinado a la ciudad de Burgos. Q:ue & la carta de usuras
se envio el ejemplar, que pas6 a las Leges nue.vas, a Burgos
es perfectamente probable, casi seguro . Con esto se reforza-
ra la argumentation que insintia la mayor antiguedad de la
ley . Nos encontrariamos, en efecto, con dos disposiciones para
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el mismo ambito rural urbano, o reducidamente territorial,
con dos disposiciones conservadas cuidadosamente,ya que
se incorporan a una coleccion que no Malta en los codices
burgaleses y de Ias cercanias en que -se contiene el Fuero real .
i, Camo suponer que no es la anterior la menos desarrollada,
la que bay que hater pregonar?

Toda esta argumentation ca-eria ~por su base confronlan-
do la ley I con una disposition de las Cortes de Valladolid
de 1293, en que Sancho IV ordena tambien como en esta que
en las cartas sobre prestamos se consigne con la debida se-
paracion quien es d,eudor y quien fiador . Es mas : al orde-
nar esto parece Sancho IV obrar por cuenta propia, afia-
diendo algo al ordenamiento que cita y confirma de su pa-
re Alfonso 1 : "Teinemos por bien daqu~i adelante quelus

iudios nin los moros ,non den a usuras mas de a rrazon de
tres poi- quatro por todo el ann.o segun dice ell ordenamiento
del rey Don Alfonso nuestro padre que nos despues confir-
mamas ; et en ]as cartas que ficiere ell escribano que faga
men~4on qual es el debdor e qual es el fiador . . ." 4,, . 4 Seria
esta ley atribuida a un nuevo avance en las garantias anti-
usurarias atribuidas a Sancho IV y, por consiguiente, nues-
tro documento posterior a 1293?

He querido insistir en esta forma ,especial de redaction,
que podia parecer a primera vista como un indi-cio de que

efectivamente, despues de recordar el ordenamiento de su
padre, obraba Saucho IV por cuenta propia ; pert este indi-
cio, poco elocuente dada la redaction extremadamente con-
cisa del capifiulo, pierde su signification siguiendo la lectura,
ya que, sin separation ninguna, involucrando ideas y dando
la impresion de qu,e se cita de memoria, siguen sonando dis-
posiciones de viejos ordenamientos del Rey sabio.

Pero no es esto solo ; esta medida, con la que se intenta-

-tci Cortes de [us antiyuos reinos tie Leon y Castilla, ed . tit ., t . 1,
pa;. 114 .
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ba cortar el abuso, seguram-cute,frecueiite, de pacer apare-
cer al fiador y al deudor como deudores conjuntos ya apare-
ce en la legislacion del Rey sabio desde bastante antiguo ; en
el documento de 1257 dirigido a Sepulveda 46 se ord:ena ya
terminantemente que la deuda se exij a tan solo a uno de los
dos, al deudor o al fador. Un ~poco mAs, tuna consecuencia?,
seria separarlos en el documento .

En el resto del documento., en las otras tres leyes---o
seis-, nada encontramos para orientarnos acerca de la po-
sible feeha. El ambiente oen,eral del mismo se aproxima muy
poco al de franca tendencia romanista que habia de exislir
en la corte del Rey sabio .

Las relaciones con et Fuero real parecerian darse por su-
puestas aceptando la iirsinuaciorn de algunas rubricas medie-
vales de la coleceion, en las quo aparece promulgada para
aclarar el fuero. Este documento Rio excluve esta posibilidad,
pero nc la afianza tampoco . Se habla de los tres otores (ley
IV) qtte no dejan rastro en el Fuero real ; se regula la respon-
sabilidad del transportista (atijarero) en forma parecida a
Fuero real, III,1, 1, 3, Part . V, VIII, 8, pero eii urn supuesto to-
talmente diverso del que aqui se expone . De las tres que
aiiaden el Ms. Z . 111, 13 y 16, la primera esta en la 6rbita dell
Libro de los fueros de Castilla, 104 y 244 47 . Las otras dos no
se acercan mas a la letra ni al espiritu del Fuero real ni
nlUestran la mano de tin romanista que las redactara. He
dejado de intento la V, en la que al tratar de la enajenacion
de i«muebles, "en que es entregado" el acreedor, se pace
coiistar que ha de retenerlos antes de ponerlos a la v-nta
durante treinta dias, "como el fuero rnanda", y pregonarios

ademas cada mercado durante estos treinta dias . Efectiva-
idente, la reteneiou de estos bienes durante este plazo y el

46 Conf . Ballesteros : Bolelin de la Academia de la Hisloria, C, V1,
pag .: 102 .

4.7 Galo Sancliez : Libro de los fueros de Castiella . Barcelona, 1925,
pangs . 52 y 130 .

. 3
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preg6a en el mereado se imponen en Fuero real, 111, a1, I .
ZSe trata de una referencia al Fuero real?
En el docum.ento siguiente, en el que en todos sus capitulos

se hate referencia a alguna ley del Fuero real, encontramos
dos veces-ley XIV y XVI-la cita del Fuero real con las pa-
labras "manda -el fuero", o "el fuero manda", con evidente
alusion al Fuero real . Los documentos coetaneos, at referirsc
al fuero, suelen aludir no a una disposici6n regia, ni aun a
una recopilacion escrita, .sino al fuero como derecho usual.

Podria alegarse qu-e la ley comentada se puede referir to
mismo al Fuero real que a una costund)re que sabemos di-
fundida en Castilla por recogerla el Fuero de Soria ; precisa-
mente el pasaje del Fuero real, 111, 1X, I, se inspira en el
5 423 del Fuero de Suria'$ . Sin embargo, la fuerza de la pa-
labra "manda" y el paralelismo con el otro documento incli-
nan a suponier la ref~erencia a Fuero real .

De la comparaci6n de este documento con los siguientes
parece resultar que se produce en un ambiente poco pen-e-
trado por el Fu-cro real, ajeno todavia al movimiento roma-
nista ; en una palabra, posterior si al Fuero real ; pero muy
poco, alrededor tal vez del 1257, en que el rey se preocupaba
de la cuestion de .los deudores y fiadores. ; acaso anterior a
1260, como primer ensayo de garantias notariales para el
pago de deudas a los judios .

A1 documento contestando a estas consultas, poco en
acuerdo con el pensar de los juristas do la torte, a3iaden es-
tos una ley sobre el juramentum calupniae, la VI, ya repe-
tidas veces aludida .

La relaci6n de proximidad de la ley II con el Fuero real
puede precisarse aun mas si admitimos que esta pequefia
colecci6n es burgalesa (contestacion a p,eticiones de los al-
caldes de Burgos) . 1'a no se trataria de una ~proximidad al

48 Galo Sancl4ez : Fueros castellanos de Soria y Alcald de He-
nares, ?Madrid, 1919, recoge este paralelismo en ]as pAags . 163 y 247 .
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Fuerp real en general, sino a este fuero, otorgado a Burgos
en 1256, como es sabido 49.

El ser esta una colecci6n para Burgos se desprende de la
redaccion de la ley II ; en el c6dice _ escuria.lense Z. 111, 13
(fol . 60, a) "manda el rey que los alcaldes hagan pregonar
por la ciudad de Burgos e por toda su alfoz . . ." El Z. 111, 16, el
mas antiguo que poseemos, modifica esta clausula en la si-
piente forma : "manda el rey que los alcaldes pagan prego-
nar en la cibdad de Burgos et por todo el obispado . . ." (fo-
lio 137, a-b) . La .modification del codice Z . 111, 16, de Santo
Domingo, es evidente ; el sentido natural del mandato regio
dirigido a unos alcaldes es que hagan publicar la disposition
en los limites de su jurisdiction, la villa y el alfoz . En Santo
Domingo nose atreven a prescindir de la ciudad tie Burgos ;
pero como no les alcanza .e1 alfoz, para que los alcaldes tam-
bien se sientan facultados para la publication, extienden la
orden a "todo el obispado" .

Y true los originales qtte se iban en copias y adaptaciones,
despojando de su caracter local, contenian estas referencias
a Burgos nos to delata aftn la forma tardia del Als . Cam-
pomanes, en la quc en dependencia de Z . III, 16-o de su
fuente-, se conserva la extraiia prescription : "Naida el icy
trite los alcaldes Pagan pregonar en la cibdad et por todo e1
obispado." En la redaction del manuscrito toledano, base de
la edici6n academica, en la que se logra despojar de todo as-
pecto local a este como a los demAs documentos, encontra-
mos tan solo "manila el rey que los alcaldes fagan pregonar
que ninguno non pague . . ." Se van alejando del original ; lfiero
confirmando, indirectamente, que en este existia una men-
cion de una ciudad ; que dos manuscritos, uno burgales y
otro no, nos ensenan era Burgos .

11as valor aun ti,ene la cita de ley VII, de la redaction

49 El docutnento en que se otorga puede ti'erse en btemorial
Ilisldrticp Espcuiol, I, pag. 97 .
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de los manuscritos Z. III, 13, y Z. III, 16, por las Leyes del
Estilo (ley 243), a que antes hicc alusion . Creo ciertamente
que la referencia hecha con la frase "preguntas de los al-
caldes de Burgos" se extiende a la totalidad de la colecci6n,
integrada por los tres documentos que pretendo aislar ; pcro
como minimum hay que- aceptar que alude a este documen-
to, caracterizado suficientemente por estos dos datos coma de
origen burgales . .

B

DOCUMENTO II

Con la ley VII de la edicion de la Academia °° entramos

manifiestamente en otro documento dlstlnto ; algunos codices

omiten la exposici6n de esta ley y s6lo nos ~dan ,e1 manda-

miento real ; asi, el toledano, base de la edici6n academica,

el Campomanes, (pie sigue la de 1781, y el Z . 111, 16, de El

Escorial, que pace to mismo con las restantes leyes. Pero el

Z. III, 13 y el K. III, 25, de El Escorial, nos han conservado

esta -exposici6n, que la edici6n academica releg6 a los apen-

dices 51 . Segun esta exposici6n, se trata de una primera pe-

ticicin, ,primera de una serie, de la que en parte se .conserva
la numcracion : "la primera cosy es que los iudios nos mos-
traron cartas del rey" . El Dls. Z. III, 13, aunque los editores
academicos no creyeran digna de notarsc la variante,, sigue

numerando las otras dos siquicntes : "la segunda cosa es",

"la tercera cosy es" (fols. 69, b y 71, a) . Hasta por una de
esas inconsecuencias nada rara en los capistas, el manuscrito
Tol. y la edicion academica han conservado en la ley num,e-
rada como 1 las palabras "la cu,irta CS. . . 11 5z ; a partir de

50 Opusculos Pegales, 1, 185 .
51 Opusculos, .I, 198 . Con la r6brica "Este es el se undo libro,

litulo, de las alzadas" .
52 Onusculos, I, 186.
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ella en las ediciones y manuscritos se empalma cada ley con
la anterior con las palabras "la otra es . . ."

Integran este docum-ernto ell la edition academica dos !e-

yes iniciales en que se trata de la eterna cuestion de los ju-
dios, aunque no concrctamente de los prestamos a usura,
sino de exorbilantus privilegios procesales que a estos se lia-

bian concedido, y otras echo, en todas las cttules se restuel-

ven puntos de iitterpretacion (lei Fuem real ; se le cita per

titulos y leyes, en la ley IX, dcsignando la ley per sus pri-

meras palabras, al estilo come se citaban los codigos justi-

nianeos o el Decretum de Gracia.no. Solamente per el titulo

en ley X1II . En los dem,ts con la formula general "manda la

ley" a "manda el i'uero" . Pero en todas se plan-tea efectiva-

mente una cttestioin cuyo eje es intcrpretar el Fucro, resol-

ver una contradiecicin entre dos textos (ley XIII) o till pro-

blema de retroactividad (ley XVI) o derogar en parte una de
sus disposiciones (ley XV) ~3 .

El orden de colocacion de los capitulos de este documen-
to es bastante uniforme en los diversos manuscritos y edicio-
nes . El D'ls . Campomanes omite la ley I.1, en to que no le si-
~uen otros manuscritos muy proximos a su texto, come el

53 Los pasajes del Fuero real a que se refiere cada una de estas
]eyes son los siguientes :

Ley IX : Reclamation contra to ~dispuesto en 11, 111, 6, del Fuero
real, ctue el rey no acoge per encontrar que to dispulesto per su eci-
digo "acuerda con todos los odros derechos" .

Ley X : Aclaraci6n de 111, X, X, 4 .
l .ey XI : Aclaracion a IV, III, 2, en relation con 1V, V, 3 .
1,ey XIII : Se rediere a III, VIII, 2 .
Ley XIII : Plantea una coutradicion entre 11, V, 1 y 1,11, XVIII,

II ; per cierto que la lectura "titulo de las ~Ferias" del mauuscrito
Cam,pomanes es la correcta, frente a la del de Toledo, "titulo de las
fiadurias" .

Ley XIV : Se refiere a 11, III, 5 .
Ley XV : A 1V, V, 3.
Ley XVI : A III, VT, I .
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Z. II, 5, escurialense y los del Seudo ordenamiento de Ailcala,
que la conservan .

Pero no .es esta la unica variante de importancia : El ma-
nuscrito escurialense Z. III, 13, le anade dos, ambas de sig-
nificacion meramente local : una a continuation de la que
en la edition academica figura como ley XII, refiriendose a
conflictos de jurisdiction entre los alcaldes de Burgos y la
abadesa de Las Huelgas ; otra al final del documento, des-
puCs de la XVI, de la que no se inserta mas que la exposi-
ciun, sin que sepamos 8i resolvio o no el rev . La primera la
publica la edition academica como apendice 5', la otra coma
nota a la ley XVII 5-3 . El n6mero de rdbricas de este manus-
crito desoriemta a primera vista ; pero es que sigue conscien-
temente el sistema de encabezar cada capitulo con una rubri-
ca, y luego encabezar la parte dispositiva corn una referencia
al libro y titulo del Fuero real a que hay que relacionar is
respuesta regia .

La existencia de este documento aislado y su forma pri-
mitiva quedan aclaradas por conscrvarse de e1 una copia
tardia, pero segura . Esta incluida en el Ms. Z. II, 6, escuria-
lense, amplia coleccion de disposiciones de Cortes y orde-
nauzas reales . En el folio 256, con la falsa atribucion a un
rev Enrique, cuyu numero sucesoral do se ve, y con una insi-
nuacion a que -el conjunto de leyes proceda de unas Cortes
de Toro : "declaraci.ones e mejorias del fucro de las leyes e
de otras cosas que fueron pedidas al rev don Enrique el . . .

54 Opusculas, 1, 198 . La -exposition tiene la si;guiente rubrica :
"Titulo de los Sant Felices, que vengan a las ferias ante los alcaldes
de Buras" . La resolution regia lleva tambien su rubrica : "Esto es
en el segundo libro, titulo de los :emplazamien tos" .

55 Opiisculos, 1, 198, nota 3 . Con el epigrafe o rubrica "Titulo
de las cosas que .e1 concejo com,pra, e los del cabildo e otros clerinos
le demanidan" . Est+e encabezamiento no respende a una formulation
general, sino a un incidente entre el Concejo que ha comprado unas
cosas y lleva 8'astados en la obra "mil e quinientos mrs" . "Et flcieron
nos entender que el dean de Burgos es ido al rey sobresta razon."
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en Toro". El conjunto de disposicicnes comprende las le-
yes VII (con encabezamionto), VIII-IX, X y Xl. En esta for-
ma, pees, hubo de s.er encontrado el viejo documento por e1
copista, al que habra que atribuir, sin duda, su adjudication
a tin rey y unas Cortes que por alguna razon le parecieran
verosimiles .

Posterior, clara esta, este documento al Fuero real, da la
impresion de no serle inmediato ; se ha empezado a aplicar,
han surgido dudas, se ha intentado confrontar pasajes de di-

versos libros . Aunque este espacio de tiempo que les separa
no conviene que le pensemo-s ~por lustros o por decenios . La
ley XVI nos pore frente a tin caso que, por to visto, no se
a'treven a resolver los alcaldes que elevan la constilta : tin
padre ha reconocido a un hijo de barragana antes de la con-
cesiorn (let Fuero real ; muere e1 padre y deja, a m'as de 6l, a
otro hijo de legitimo matrimonio, "fijo de velada" ; litigan
ambus sobre la herencia ; el de barragana tree que con el re-
conocimiento consolido sus derechos, "pues que e.n el otro
fuero fui heredero de buena de nuestro padre" . El 'de ve-
lada alega que el padre murio "en este fuero que agora ave-
mos" y que la sucesian ha de regularse por e1 . El rey resuel-
ve "que pttes que el padre non fue muerto evr el otro fuero",
quC siga el nuevo en la sucesion . El mero hecho de que se
suscite el pleito este, .de que se consulte al rey, indica ya tuia

cierta proximidad al cambio de fuera, imposible de preci-
sar en un numero de anos . El tenor de redaccicin del capi-
tnlo acentiia la idea de proaimidad al cambio . Claro esta que
todo ello no es de una grain precisi611 ; pero ono nos deja

alejarnos much.o, si es que este dccumento es burgales, del

auo 1256 en que empezo alli a aplicarse el Fuero real .

El encabezamiento del capitulo primero lruede orientar-
nos algo mas ; dice asi :

"La lfrimera cosy es que los iudios nos mostraron carta

del rey en qu,e manila que si cristiano oviere pleyto con iudio,

e el cristiano se agraviare de nuestro iuicio que non le demos
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alzada ; e si el iudio se agraviare que sela demos e los cris-
tianos se ticnen ende por muy agraviados ; e desto va el tras-
lado de la carta que aduxieron los iudios en la carta que
enviamos alla . . ."

Tenemos indudable.mente el .texto original de la peticion
de unos alcaldes. Ya que se trata de personas que han de
conceder o denegar la apelacion-con referencia a una carta
que ante ellos han presentado los judios, y de la qu.e para
mayor aseguramiento envian copia al rey-, Zsera esta car-
ta la que inserta como apendice el manuscrito escurialen-
se Z. 111, 13?

Los apendices que este manuscrito anade, y sobre los cua-
les habr<i que insistir luego, son sobremanera' interesantes. A
continuation del formulario sobre juramentos se aiiade una
carta real de 1298, que parece scr una confirmation de la
coleccion precedente ; va dirigida a Burgos y comienza : "Vi
las leyes que me enviastes selladas con vuestro sello, en que
me pidiestes merced que yo vos las otorgase e vos las these
hor fuero." Accede el rey a la petition, y despues del esca-
tocolo de la earta, anade el copista como remachando la idea :
"Estas leyes !nos otorgo y nos las. dio como fuero e que usem.os
dellas por siempre jamas ; e . porquc esto sea mas firme e
.non venga en duda. . ." Clausula que, relacionada con lo que
contiene la disposition real, parece con Coda evid-encia el co-
lofon del cuaderno en que se cantenia esta redaction de las .
Leyes nuevas .

Con todo, a continuation se incluycn otras dos cartas '
autenticadas por el notaria Juan Perez, ally por los dias de
Sancdho 1V. La primera lleva la rfibrica "Carta e titulo de
las alzadas que acaescen entre cristianos e iudios" ; es una .
carta regia fechada en Sevilla a 7 de marzo de 1263. En ella
se resuelve una peticion de la .aljama -de los judios de Bur-
gos ; se quejan de que cuando "acaesce algun pleyto o algu-
na demanda ante vos los alcaldes, que dates alzada al cris-
tiano para ante mi, e que aplazades al iudio que siga la al-
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zada . Et esto dizen que les es grail agraviamento . . .", el rey
manda "que lion dedes alzada al cristiano e que cu.mplades al
iudio fuero e derecho" . Ahora bien ; el 1263, en Burgos, el
derecho del judio era apelar, si le convenia, conforme al
1~uero real, que regula el sistema de recursos con detalle .
Practicamente, pues, se le denegaba al cristiano e_1 derecho
de .apelar y no se le negaba al judio 5" . Z,Por que se incluye
esta carta a continuacion de ]as Leye~s nuevas, en que "man-
da el rey que asi como el iudio puede apellar del iuyzio que
se agraviare, otrosi el cristiano puede apellar si quisiere"?
ZSe pretendia hater constar una rectification? ZSe renun-
ciaba pacificamente a aquel acto de justicia obtenido del Rey
sa.bio con tanto ahinco? Z.Sc tcnia, en una palabra, por vi-
gente esta disposioion o se incluia solamente a titulo de. re-
ferencia?

Podia ser esto idtimo ; en el prcambulo de la Cstudiada
ley VII se habla del "traslado de la carta que aduxiesen los
iudios" que enviaban al re.y. 4Por q.ue no ha de ser este?

Aparece relegado al apendice . Fuera de la clarusula con-
Afirmatoria del rev y de la nota-colofon del escriba, era su
sitio natural ; c1 rev no la habia confirmado .

Por otra parte, a continuation de ella se incluyo otra de
Sancho IV, en la que no se contiene ninguna alusion concre-

ta a estos extranos privilegios de los israelitas . Sancho IV
confirma con frase general todos los due legitimamente dis-
f rutaban. A pesar de ello, el notario quo autentiza la copia,
o un escriba posterior, se escandaliza de ella y pace notar
en la rtibrica : "creo es desaforada" . Alfas razon tenia para ha-

cerlo notar en la anterior, cuya contradiciou con la ley VII

56 Este privilegio de los judios parece fue bastante corriente en
los reinados de Fernan,do III y Alfouso X. En ]as Cortes de Fernan-
do IV de Valladolid de 1299, en la petition 12 (Cortes de (os anti .
guos reuqos, ed . pit., t . -1, pig . 144), se habla de que muchos judios
alegaban cartas de esa naturaleza . El rey-sus tutores-iiliandan yue
se abserven como en tiempos de D. Fernando y D . Alfonso .
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saltaba a la vista. Si no to hizo es sencillamente porque to re-
puto apendice meramente historico, aclaratorio o ,exigencia
del preambulo de la repefida ley VII .

Hay para admitirlo una dificultad . De tratarse de un
apendice del documento anterior, .era natural que le siguie-
ra sin complicaciones eqpeciales. Bueno que use pospusiera a
la carta confirmatoria de 1278 ; 4pero como explicar que la
copia que incluiye el codice Z. 111, 13, sea una copia auten-
tica expiedida por e1 mismo notario y ante los mismos testi-
gos que la de Sancho IV?

Por de pronto la autenticacion de la copia nada tendria
de particular. Carecen de ella los demas privilegios reales
que eontiene el Ms. Z. 111, 13 ; pero se trata de documentos
expedidos para los alcaldes de Burgos, cuyos originates obra-
rian en el Archivo municipal . Estas dos son cartas expedidas
en beneficio de la aljama hurgalesa, que guardaria con cui-
dado los originates, aunque sin otponerse a que los alcaldes
obtuvieran cuantas copias autenticas quisieren .

Lo extrano es la fecha de la copia . Solo,hipoteticamente
cabe dar alguna explicacion . Supongamos la coleccion ter-
minada y confirmada en 1278; a continuacion,,como apendi-
ce, iria la carta de 1263. Pero al obtener 1a aljama burgale-
sa el privilegio de 1295 es probable que al presentarla al Con-
ccjo exhibieran con ella los ~privilegios a que esta general
confirmation hacia alusion : qu.e de todos ellos se guardara
copia autentica en el Archivo municipal . El copista de este
codice, o la persona por cuya orden se hizo, tuvo un escru-
pu.lo de legalidad : la carta de 1263 estaba derogada por la
di-sposicion de D . Alfonso incluida en las Leyes nuevas; pera
i,no se habria consolidado -por la carts de D. Sancho de 1295?
Ante ello, en vez de dejarla como nuevo apendice, como se
encontraria en e1 manuscrito qu.e copiaba y completaba, sin
ninguna aclaracion, la da en la copia autentica de Juan Pe-
rez, y la hace seguir del privilegio de D . S*ncho de 1295 : el
lector no va a carecer de -elementos de juicio. Tal vez la
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carta de 1263 haya dejado de ser un dato hist6rico, tal vez
hays vuelto a adquirir vigencia, por confirmarla la carts de
D. Sancho ; pero el copista o su director no dejan de apun-
tar su sentir adverso ; la carts de D . Sancho "creo es desafo-
rada"; observaci6n de Bran importancia a continuacion de la
carts de 127$, en la que el Rey sabio concede "qud si alguno
ganare alg2na mi carts contra fuero, e aquel contra qui fue-
re ganada pudiere mostrar razon derecha que aquella carts
es contra fuero, que los alcaldes non usen della, a menos de
melo emb,iar dezir" .

Tal vez esto no ocurrio asi ; acaso se trata de una nota
marginal a it-ii viejo manuscrito, nota que hizo surgir la apa-
rici6n del exorbitantc privilegio de D. Sancho y que la tor-
peza de un copista introdujo en el texto . En todo caso la su-
cesi6n de las dos cartas exige una hipotesis no distaste de
esta .

Que esten esta carts y lei de 1263 autenticadas al parecer
al mismo tiempo ; clue se intercalen sepidas entre los docu-
mentos homogeneos que constituyen los apendices a las le-
es nuevas del Ms. Z. III, 13 ; que .sea esta la unica dispo-

sicioev del rey D. Sancho aqui incluida, parecen indicar de
cobra elue la carts de D. Sancho-ajena totalmente a las ma-
terias de los restantes dccumento-,-solo tiene sentido como
posible complemeuto a la carts de 1263 . Que a su vez esta
-tampoco del tipo de los demas y,con la sola justififcacidn
de ap6idice a la ley VII-vaya aqui, tampeco tiene mss ex-
pficaci6n que la de no alejarse del docum,ento en ~que se la
anul'lcia . Y solo ad-mitiendo esto se explica como estos dog
,privilegios a Ins judios de Burgos turben el orden bastante
16ico de ]as disposiciones y carts-s regias del apendire de
las Leyes nuevas del ibis . Z . III, 13 .

En todo to que se viene diciendo va implicita .la convic-
ci6n de que este documento es burgales . Su caracter local
no deja lugar a dudas : son respuestas a consultas de unos
alcaldes., concretos, a quienes los judios ban presentado un
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privilegio real, tanto en la ley VII como en la VIII . En la IX
se ve que son ellos mismos los que sienten la dificuitad, los
que se plantean el caso : "los homes tienen sus debdores ante
nos" . En la XII se preocupan de la aplicacion tlel fuero
cuando es demandante "el ome de fuera de la villa" . La
ley XVI es un caso concreto, pendiente de resoluci®n,pasta la
respuestareal . No es, pues, una posible reunion de alcaldes
de diversas ciudades la que consulta . Soil los de uiia villa,
que si su ley VII hate referencia al documento de 1263 tic-
ne que ser Burgos.

Esto admitido, tienen explicaci6n mas satisfactoria 1a .. dos
adiciones burgalesas del manuscrito -escurialense Z . 111, 13 .
Los alcaldes dudarian no solo de materias de po,3ible tras-
cendencia general ; tendrian tambien preocupacion,>.s & dm-
bito local reducido ; al consultar al rey no pensaban en dejar
a la posteridad una obra juridica ; en cambio les preocupa-
ba hondamente qu,e los de San Felices, amparados por la
abadesa de Las Huelgas, no quisieran comparecer ante ellos,
la eterna y espinosa cuestion de comipetencia, a-si como to
referente a aquellas casas que habia comprado el Goncejo'7 .

Estos dos asuntos es mas probable que figuraran en las
consultas que resolvio el rey que el que despues hubieran
sido intercalados arbitrariamente en uaia colecci®n, con la
que nada se relacionaban . Es mas : el segundo, en el que
falta la decision regia, es ciertamente resto de sana re!,o-
lucion circunstancial, que e1 copista empezo a trai4scribir y
no concluyo por haber pasado su oportunidad ; na adicion
que se empezo a interpolar y de la que luego se desistio, a
no ser que supongamos que fueran interpoladas per otro co-
pista, el escriba de un manuscrito intermedio, peraido, en el
que se adicionaron estas dos disposiciones al documento, en
el quie en su origen no habria mas que peticiones sobre te-
mas de interes general, y que luego un segundo escriba, el

57 `'ease rnas arriba, y en particular las notas 54 n- 55 .
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autor etcl Z. 111, 13, presintio la interpolacion y dejo sin trans-
cribir ell fin de la misma. Todo ello posible, es cierto, pero
escasarmente verosimil .

El doc.umento, con sus clos peticiones de interes burga,
les v sit referencia a la carta de la a,ljama burgalesa, no des-
entona cle los demAs due forman la coleccion .

La Icy N711, primera del documento que se estnctia y todo
e1, dada su homogcncidad, han de juzgarse postcriores a 1263
si se admite esta serie de argumentos expu-estos . Pero no de-
masiado. retrasados, va que es natural que la reclamacion
contra e1 ~privilegio, qUe tanto disgusto producia, no se de-
morara macho. No se reclama en abstracto contra un use o
costumbre, quc probablemente existiria, sino precisamente
contra la carta regia, contra el privilegio, del que se envia
Capri . No hemos, hues, d,e alejar macho la fecba del 1263 .
1=;n ella a srus alrededores es perfectamente explicable el caso
sobre : retroactividad, mils bien sobre situaciones creados en
el nlomento de cambiarse Cl fuero .

Par~b entonces Ilevaba va de vigencia ell Burgos el Fuero
real svete aims., en los cuales podian may bier baberse obser-
veido hagunas o di[icultad.es. Que en Burgos las sutilezas de
los legistas encontraban amplio margen de ejercicio sobre
este texto legal o, en general, introduci-endo la jurispruden-
cia romano-canonica, es cosa que sabemos perfe-ctamente, por
las quejas reiteradas del pueblo contra los clerigos que in-
tervienen en los pleitos como vozeros o comeieros 1s, porque
alegan. otros derecbos, sutilizan y alargan los pleitos. Van
int .roduciendo tar muevo esti.lo en la administration de justi-
cia ; van originarido estas duda~s, introduciendo estos nuevos
criterios de interpretation-la analogia, ley . \I-, hacien-
do resaltar contradicciones-ley XIII-, y logran en poco tiem-
po obscurecer con sus ale,gatos el ,nuevo y poco grato fuero

58 Cartas de 1268 y 1278, incluida5 como apcndice a Leyes nue-
vas por el manuscrito escurialense ,7. . 111, 13, en Optisvulos legales,
1, pads . 199 a 201 .
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d,e D. Alfonso . Con tales abogados bien podran los alcaldes
proponer estas dudas, de nuevo estilo, totalmente distintas
de las de unos anos antes, los del documento 1, con un intcr-
valo de poco tiempo, con el transcurso de unos pocos aiios .

C

DocumiavTO III

\las complejo que los anteriores es el que se califica de
documento 111 .

Se separa tajantemente del anterior por un nuevo enca-
bezamiento, resto de la sulplica elevada al rey en .estos nue-
vos capitulos de peticiones : "Senor ay cosas que acaescen" ~".
Su red-accion es tambien dis-tinta ; las leyes o capitulos
siguen empezando "otrosi acacsa", XI`s y XX, o simhlemente
corn "otrosi" y la exposition del caso o el asuaito . No se trata
de dudas sobre la aplicacion de tal o cual pasaje del Fuero
real, comp en el anterior. No soar ajenas a 61 las maturias con-
suttadas, no ; pero interesa mils la regulation en si que su
relation con el texto del Fuero, tema capital del anterior .

Pero ante todo necesitamos procurarnos una idea de lc .
que se pued-e considerar como integrante de este documeuto .

Una primera observation nos enfrenta con el hecho, al
que si bien no hay que atribuir una Bran importancia no de-
ja de ser significativo, de que el orden de estas leers cambia
notablemente en los diversos manuscritos ; basta coalt'rontar
las dos ediciones para comprobarlo . Los cambios tic order
son, al parecer, totalmentc arbitrarios ; al menos no se en-
cuentran razones de sistematica o de mcra aproximacion de
temas o ideas que pagan preferible, ~por ejemplo, ,e1 order
del manuscrito toledano o el de Campomanes.

El manuscrito Z, 111, 16, escurialense-, basado con toda

59 La ley XV11- Opuscutos, 1, 189.
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probabilidad en un texto burgales mas antiguo-y hay que
tenor en cuenta quo este es con toda probabilidad del si-
glo X111-, aflade tres leyes mas, quo por zsu interes y por ser
ineditas la 1a y 2.' merecen reproducirse .

"I.-Otrosi manda el rey quo los sobrinos fijos de her-
manos sean necebidos a la .partition en los bienes de los tins
muertos con los tics bivos quo son hermanos de sus padres .
Et quo hereden en los bienes de los tios en aquella guisa quo
heredaran sus padres si biuos fuesen et quo lot, non empee~-
ca la primera ley quo en este titulo dice quo los parientes
mas propincuos hereden los bicnes del pariente muerto .

II.-A todo hommie quo fiziere dafios en viva agena non
podiendo mas peche el dafio quo fiziene con otro tanto de to
suyo et si to fiziere a fuerca o maliciosamente peehelo con
quatro atanto de to sttyo . O si arbol se perdiere y que q .eche
a su dueno atanto como valdrie si to vender quissiese .

III.-Otrossi de to flue me dixicron en razon de los flue
emparararon peiios a los alcalles et a la iusticia quando
ua fazer las entregas . Mando flue dualquier flue mannparasse
pefios flue peche doblado aquello qtte ouiere a dar por flue
non faze la entrega .

Otrossi flue peche de mas por cada uegada quc anparare
diez mrs. e si enparau a mio portero flue yo enviar quc pe-
che a-qu.ello poi flue furor prendar doblado e al porte-

ro c. mrs."
En las dos primeras de estas adiciones sigue el sistema

de concretarsc a la (parte dispositiva.
En la primera, al aludir a la "primera ley quc en -este

titulo dice" e°, encontramos un sentido claro al verla en nota
al Fuero real ; tar vez el encabezamiento to formulaba de
otra manera 61 .

60 ,Se re8ere a Fuero real, 111, IV, 1 ; es interesante la sutileza
de la interpretation atenta a desvirtuar ;el derecho de representation .

61 El Fuero -de Briviesca, al ordenar esta materia en IV, v . 5
(edition .Sanz Garcia, pa; . 341), recoaiendo, eomo de costumbre, to
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La tercera de las leyes extracta la exposicion del caso.
Pero esta tercera ley, aqui tin tanto descolocada, ya que pa-
recia natural que se encontrase junto a la Y1, que trata exac-
tamente del mismo asunto, resulta ser parte de una serie de
disposiciones sobre esta materia, sobre la oposicion a los eje-
cutores judiciales; "mamparar pesos a alcaldes", sayones o
merinos, serie que nos ha sido conservada en una nota a1 ma-
nuscrito del Fuero real que la edition academica senala co-
ma 2.° Bib . real, o sea el actual 5764 de la Biblioteca Nacio-
nal (sig . ant . Q.-102) . Esta nota a Fucro real IV, v . 3, repro-
ducida en la edition academica de Leyes nueoas como nota
a ley :VIII E2, contiene esa serie de disposiciones de la que
forman parte esta adicion 3.° del Z, 111, 16, y la misma ley
XVIII. El orden de ideas es tan perfectamente logico en este
documento, la gradation de penas segun el grado de cq)osi-
ci6n al funcionario ejecutor, que no hay mas remedio que
reconocer clue el original de estas dos disposiciones-la
XVIII, .edition academica, y la adicion III de' marnuscrito
Z, III, 16-pertenece a otro documento .

La disposition quc antecede en esa curiosa nota a que se
viene aludiendo a las que aqui nos interesan, v que por no
tener relation con las siguientes es de suponer que se inclu-
yera para no mutilar el documento, alude a la resistencia
de unos alcaldes a usar la moneda alfonsi ; es, pues, de su-
poner que tal ordenamiento no este lejano de la alteration
del valor de la moneda quc adopto D. Alfonso al com~enzar
su reinado, aunque tampoco muy proximo, porque ante el
heclio el rey manifiesta clue "so maravillado" . :~o es macho

prescrito en Lcyes nueuas, si;ue un texto que contenia como el ori-
ginal de este manuscrito de la Calzada no solo la fey en que se ha-
bla de la pena de calona doiblada al que se opone al ejecutor con-
cejil, sino tambicn la de entrcya doblada al que mampara pefios al
ejecutor real .

Sigue, pues, en este caso, como en el del documento primero, el
texto mas extenso y mas antiguo .

62 Opusculos leyales, I, 190, nota 3.
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precisar, pero conviene dejar este punto to aclarada que es
posible .

Ahora bien, 4,es dable explicar como este documento, pro-
bablemente antiguo, influye en dos formas distintas de cste
otro que quisieramos identificar?

No responders el manuscrito 7., III, 16, a la redaction
primcra de este documento, en la coal se utiliza la anterior?
Es mss l6gico suponer esto : suponer que .Z, III, 16, es testi-
monio de la inoorporacion a un documento que comprende-
ria la ley XVI1,-de la edition academics y las XIX a XXIV,
mss las dos adiciones de las dos otras di~vosicio-ices cono-
cidas por el manuscrito 5764, que no suponer dos utilizaciones
independi,entes de la misma fuente para interpolar por di-
versas razones el mismo texto, y en las cuales dos interpola-
ciones se elige del original una disposition distinta .

Asl. pues, el documento original comprenderia to que
acabamos de, indicar, esos nueve capitulos ; hasta el hecho
de que Ias I-eyes XVII, XIX y XX aparecen en-cabezadas con
la exposition "ay casos que acaescen, otrosi acaesce", y que
entre ellos la XVIII no emplea esta formula parece insinuar
que Ia tal l-ey XVIII no pertenecia a este grulpio, que fue alli
incluida .

Las relaciones de este documento con el Fuero real, si no

tan estrechas como las del anterior, son con todo mayores
que las del primero . En la XVII se cita el Derecho canonico
aludiendo al Fuero real 11, XI, 5, y empleando su mismo tec-

nicismo, "mandan los padres sanctos" ; en la XVIII se supone

que el merino o el sayon prend,era "por mandado del alcal-

de asi como manda el fuero", pudiendo aludir a numerosos

pasajes del Fuero real 111, XX, en que aiparece ,esto claro .

La XXIV, al decir "asi como fuero es", tratando de la
prescription de silo y dia, puede referirse al Fuero real
II, XI. 1, en que tal prescription se reconoce, ~aunque en este
se-Undo caso pudiera tambien-y quiza con mayor razon-

4
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supon,erse que alude a la costumbre extremadamente gene-
ralizada, que acepta este conocido iplazo .

En la XXI aparece el plazo de prescripcicin de nueve
dias para el derecho de retracto, quo lia de perdurar hasta
nuestros dias y que consta en el Fucro real III . XI . 13 .

La XXIII se relaciona con Fuero real III, VI. -1, v nada di-
gamos de la adicion primera del manuscrito Z, 111, 16, qu,e
recuerda la estructura de los capifiulos del documento II .

La ley XX nos -pone en tin ambiente de gran penetration
del Dereeho romano, sobre todo en la forma en clue se eon-
tiene en el manuscrito escurialense Z, III, 13, y que a.iaota la
edition academica °'-, y que se reftere claramente a lea excep-
tio non numeratae pecuniae .

En cambio la XIX se aparta de esta corriente : babla de
fijos de clerigo que "facense fijos con padrinos o naadrinas"
y regula -la situation de acuerdo con e1 Libro de_ lvs Fueros
de Castiella, 71 °4 . Nada mas se deduce de la lectura de estas
leyes que pueda orientarnos para su colocacion en tiempo y
lugar. Esta coincidencia de la ley XIX con el Libro de los
Ntzeros de Castiella es, de ;por si, poco significativa .

Afortunadamente vienen a ayudarnos aqui tambien las
I:eyesA del Estilo, en cuya disposition 184 se city la ley XX
de las Nuevas como incluida en "las preguntas the los alcal-
des de Burgos que se fiecen al Rey Don Alfonso" . Si esta ma-
nera de citarlas no se refiere a la totalidad de la col,eccion,
como lie de intentar probar mas adelante, por to menos indi-
caria suficientemente que en -el Tribunal de la Corte mane-
jaban este documento que DOS ocupa como una de estas dis-
posiciones de destino originariamente burgales o, hcar to me-
nos, dictadas a petition de los alcaldes de Burgos.

63 Opisculos legates, 'I, 191, nota 1 .
6:4 Galo S<inchez : Libro de los Fueros de Castiellu . Barcelona,

1924, .p6d . 38 .
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III

La jormaciGn d'e la coleccidn .

Se ban ido recogiemdo diversos datos por los cuales ha
ido a~pareciendo como los diversos documentos que integran
nuestra coleccion, eran de origen o destino burgales .

Una primera insinuation para demostrar que la recopi-

lacion de estos documentos es tambien burgalesa es el hecho

de que los manuscritos mas antiguos, que representan el tex-

to mas antiguo y genuino, son burgaleses o de localidades

proximas ,e influidos por Burgos .

Como apendice al Fuero real, calificando al todo do Fue-

ro de Burgos, aparecen en los manuscritos escurialenses

Z, 111, 13, y T{, 111, 25 . El Segurndo, aunqUe copia del siglo
NIV o tal vez del XV, representa, no obstante, una de las for-

mas mas antiguas de la coleccion, en to que hate al nuclco

de los dOOumentos que se han vcnido estudiando aislados ;

es c1 unico testimonio d,e su agrupaci611 en orden distinto al
usual, on la forma 2, 3, 1 . Revela tambi6» la antigi'iedad clef

original copiado fragmentariamente en colocar los formula-
rios pie juramentos antes de las "suplicaciornes e I)eticiones
que ficieron al Rey", como intitula al nucleo de los tres do-

cumentos . Su origiiiail conscrvaria los f.ormularios sin sepa-

rar de la carta de usuras, no en ]as forma, que aparecen eon
el manuscrito toledano o en el Campomanes . Basta comparar
este manuscrito corn el 6655 de la Biblioteca National, en c1
que se coutiene el FE.;.?ro real, otorgado a Carrion, y como

apendice las Leyes nuev.as . En el mauuscrito escurialeinse y

eu este 6655 falta la carta de usuras y en ambos aparecen
restos del formulario de juramentos .

En el manuscrito carriones, copia mas antigun que la (lei
burgales, con todo aparece, a mas de tin texto menos eorrec-
to, mils deslocalizado . el formulario d-c juramentos coma
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apendice ; o sea revelando un original, en el que, al modo
del manuscrito toledano, base de la edition academica, se
lia formado ya el corpus de las Leyes nuevas con la carta de
usuras y las cows en que dubdan los Alcaldes, y el apendice
de la carta de usuras se ha relegado al fin como apendice de
toda la coleccion .

El manuscrito esdurialense Z, III, 13, es de todos, comp
ya lie indica-do, el de texto mas correcto, el que znas nos
acerca a los originales de los documentos ; en 61, por ej,em-
plo, se ha visto en el pasaj,e de la ley II, referente al pregon
por la cibdad, y el Alfoz, el original de la antiquisima adap-
tacion a Santo Domingo de la Calzada ; en 6l hemo-s visto que
se insiniia la numeration de las leyes del segundo -documen-
to, que en otros. }ha desaparecidu . El proceso de eliminaci6n
de los datos,de 'ambito local en 6l contenfdos es, por otra par-
tc, en altium caso, comprobable con ccrtidumbrc . La disposi-
cion primera del documento wguado, o sea la ley VII, apa-
rccc ell 61 con un preambulo concreto local . En manuscritos
mas leja.nos, deslocaiizados, el toledado y el Campomanes se
ha omitido esta i.ntroducci6n . i.No se liaria to mismo con las
demas disposicioncs de caracter local? Y tengase en cuenta
que este ananuscrito no es e1 original : es una copia con toda
evidencia y fechada a fines del siglo XI II o principios-del XI-J,
posterior, desde luego, a los Bias de Sancho IV. La prueba
de que es copia es el abundantc apc.ndice de Cartas reales,
comprendida una de Santo IV, que de la misma lctra se iai-
cluven en 6l .

Podemos, pues, deducir la -existencia de dos originales
burgaleses, seguramente de tiempos de Alfonso X, base de
Ios dos manuscritos a que nos aeabamos de referir .

Se afiade el Z, III, 16, de Santo Domingo de la Calzada,
y derivado de un original burgales, como to revelan las fra-
ses de la repetida ley II "Hagan pregonar por la Cibdad de
Burgos a todo el obispado", testimonio, en consccucncia, de
un original burgales distinto probablemente de los dos que
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acabamos de seiialar, por la adicion de tres leyes al docu-
mento tercero, de que se bablara mas adelante . A:bora bien,
el manuscrito Z, 111, 16, cs e1, miis antiguo de las level nue-
vas que conservamos, y escrito casi seguramente en cl si-
glo XIII .

Estos tres manuscritos coincides, ademas, en reproducir
la forma mas antigua del documento prim,ero, en to quc son
las unicos . Recuerdese que csta forma, integrada por ocbo
o nueve leyes, a diferencia de los manuscritos mas recien-
tes, que solo conti,cncn cinco, cs la utilizada por los rcdacto-
res de las leyes (let Estilo (ley 243) .

Existen, pues, en Burgos crn tiempos de Alfonso X o pro-
ximos a cllos varios manuscritos do las Lcycs nucvas, de al-

guno do los cuales, dentro del mismo siglo XIIl, se. hizo la

adaptacion para Santo Domingo de la Calzada, y de los cua-

les I)Ltede explicarsc la derivacion de has distintas formal d-e

la coleccion contenidas en manuscritos de otras ciudades o

ya plenamente deslocalizadas .

Esto, con la insinuacion del contenido burgales de cada
uno d,e los documentos, bastaria a convencernos de que en la
civdad de Burgos o en su territorio se origina nuestra co-
leccion .

No se has utilizado por de pronto las dos citas de las Ic-

yes del Estilo 184 y 243 rrias quc para caracterizar como btu--
galeeses a los dos documentos en quc se cncuentran his di.s-

posiciones de refererrcia. Pero he insinuado que mi convic-
cion es que ambas vitas se refieren a la totalidad de la colec-
cion, porque me parcce muy extrauo que utilizaran los rc-
dactores de las levos del Estilo los dos documentos aislada-

mente y clue se les ocurriera citarles con has misinas pa-

labras.
Desgraciadamente es muy dificil orientarse cronol6gica-

m,ente en esta coleccion de tan extraordinario interes . Las
sentencias de dona Maria de Molina, quc se incluyen en las
leyes 4 y 39, se puedon fechar en 1309 con toda cer-
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tidumbre .la segunda, "siendo -el rev sobre Algeciras" . Para
algfin otro capitulo no faltan inditios internos . Aun llegando
con alguna aproxi.macion a seiialar limites dentro de los
cuales puedan colocarse los diverso~s capitulos, cstos ban de
ser muy amplios. Hoy por boy concretamente no encuentro
posibilidad de precisar nada respecto a los capitulos 144
y 245 ; de todos modos c1 ambiente general de la coleceion
so manifiesta como muy romainizado, bastante mAs, quo to
quo es de suponer on tiempos de Alfonso X. Por otra par-
to, fracasado,s los ititentos de Alfunso X de montar el Tri-
bunal de su Corte, sin que se wean estos renovados en tiempo
de Sancho IV, su funciona,miento normal no es posible sino
a partir de la disposition II de . las Cortes do Vallado-
lid de 1299 6' en la minoria de Fernando IV, quiza con e1
apoyo de doiia Maria de Molina, a la quo vemos actuar per-

. sonalmente en las dos sentencias que constituycn los capitu-
los 4 y 39, y sobre todo a partir dol Ordenamiento do
Valladolid de 1312';", en el qtte so establece la plantilla del
Tribunal y hasta so bacon los nombramientos do los diver-
sos alcaldes y escribanos quo habrim de integrarle . La pre-
poirclerancia, en coiusecuencia, do este Tribunal debe ser co-
locada mas hacia el siglo XIV qtte to quo se viene ltaciendo - .

6 :i Cortes de los arttiyuos reinos de Leon y de Castilla, ed . tit .,
t . 1, 140 .

66 Ibid ., 197 y silts .
67 No es licito arl-umentar fundundose en quo los dos capitulos

o leyes eat quo se titan has Leqes nnevas estan colocados muy al
principio (let Libro del Estilo, 4 3, 39, quo la mayor parte del mis-
ruo cleba ser posterior a eilas . Las leycs del Estilo no estan ordena-
das por o1rden cronol6 ;gico ni siguen una yuxta~posicion arbitraria .
El libro esta colieccionado sistematicamente-un sistema rudimen-
tario ciertamente, pero con arre-lo .a criterion 16"icon.--El tiIs . 5 .764
de la Riblioteca National, fols . 46 a pasta 94 Ib, sinnatura antigua
Q . 102, contiene las ]eyes del Fstilo, divididas en titulos ; cada ti-
tulo al"rupa materias man o menos homol-encas . Por junto, 60 ti-
tulos .

Por via do ejemplo : "Titulo 1 . quo fabla de ]as demandas et co-



La ooleccion wnocida con el titulo "Leyes Nuevas" 55

A esta distancia de la fecba de los docu~mentos burgale-
ses a que nos venimos refiriendo, ultimada ya la recopila-
cion de los mismos, es de creer que el Tribunal de la Gorte
no intentara con las palabras "preguntas de los alcaldes de
Burgos" referirse a los documentos aislados, sino a su colec-
ci6n . De esta manera de alegar lay, Leyes nuevas cabe dedu-
cir que en .la Corte se las considerase come, una coleccion
burgalesa .

Lo usada v apreciada que era esta coleccion en la co-
marca burgalesa se nos muestra tambien por la amplia uti-
lizaciun de la misma que hizo el interpolador del Fuero
real al se.r concedido come, fuero de Briviesca por la Alcal-
desa de las Hu,elgas-una pieta de Alfonso 1, dona Blan-
ca-el aTio 1313 . He de volver sobre esta incorporation de
las Leyes mievas al fuero de Briviesca ; pert recojase la sig-
nificacimn dtel hecho : en Burgos, o no muy lejos de Burgos,
un btlesr JUrista-un excelente jurista hubo de ser el adap-
tador del Fuero real para Briviesca-, al retocar el texto del,
Fuero real, se tree obligado a incorporar a e1 todas las acla-
raciones al mismo, contenidas en la coleccion en su forma
mds extensa con los documentos adicionales del manuscrito
Z, 111 . 13 del Tribunal .

La actividad juridica que producia en la comarca burga-
lesa las rvd,acciones del material co-nsuetudinario 6' se ejerci-

me, el demanciadoi- deue ser apercebido de al unas cocas sound cos-
tunlhr+e de la torte de los reyes", est,e titulo comprende las once pri-
meras loves (le la coleceion .

Titulo 11 . fabla de has personas et de las pertenencias", cantiene
de 1 a 12 a 1 a 17 .

Titulo HT . de los auogados e del salario quo deuen auei", de la
18aJa20.

El orden de este manuscrito, dividido en titulos, es el de] texto
editado. En ediciones posteriores no se deberia omitir esta clasifi-
cacion en titulos .

68 halo Sanchez : Para la hisloria de la redaction del anligno
derecho territorial caslellano . ANUAxro, N'1, hi .p . 260-328, sinlular-
mente 266-267 .
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to tambien sobre estos textos de origen real y en forma se-
mejante . Aqui el material es de menus volumen, fijada su
redaction por 1a autoridad regia. Con todo, asistimos a los
mismos tainteos-como hemos de ver-hasta producirse va-
rios tipos relativamente fijos de compilacian .

No se trata de una mera actividad d-e copistas. Los re-
dactores de los diversos libros en que consta el Derecho te-
rritorial castellano tienen un criterio ,propio, mas o menos
tecnico, pero definido ; seleccionan las material desde su pe-
culiar punto de vista, sobre todo territorializan las material
que en su origen Bran de mero valor local . En menor medi-
da se observa esto en los recopiladores de las Leyes nuevas .

Hubo- de ser la comarca burgalesa un centro de actividad
juridica en la segunda mitad del siglo 1111, de person.alidad
inconfundible. Los juristas burgaleses no se lanzan a espe-
culaciones ni arbitrariedades . Con el mismo regpeto colec-
cionan las leyes reales que las viejas fazanas de los alcaldes
castellanos ; p,ero con la misma libertad con que van extra-
yendo de la fazafia el principio juridico de aplicacidn uni-
versal, van despojando los privilegios reales de sus notas ac-
cidentales de tiempo y lugar para hacerlas aceptar mas am-
pliamente .

Solo teniendo en cuenta estas caracteristicas de la labor
recopiladora burgalesa, hechas resaltar en, el trabajo de Galo
Sanchez, antes citado, es posible explicarse la diversidad de
formas y textos en que se conserva esta pequena coleccidn .
Al estudiar las mas caracteristicas, -que suponen o bien di-
versas maneras de agrupar los,textos diversos que se ban in-
tentado aislar, o bien tanteos de una agrupacion sistematica,
a base de una recopilacidn ya,formada, no intentamos, aun
cuando a primera vista pudiera parecerlo, clasificar las fa-
milias de los manuscritos que de las Leyes nueuas conser-
vamos. Esta labor, aparte de que seria mas justificada con
fines de -editar el texto, fines por ahora rhuy remotos, tropie-
za con enormes dificultades, que prolongarian desmesurada-
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mente este trabajo, sin fruto, que por de pronto compensa-
ran el esfuerzo de seguirle . Estas difficultades se originan del
Bran numero de ejemplares perdidos, y cuya ,existencia hay
que suponer para explicarse anomalias de consideraci6n en
los que hoy conservamos ; manuscritos que representan por la
colocaci6n de las material, por su mayor proximidad a l-os
documentos originales, una forma evidentemente nias anti-
gua, mues-tran, sin embargo, un texto mucho mas alterado,
mucho Tnas remoto del original que algunos de los que con-
servan una forma mas moderna . Hay, pues, qu,e suponer uno
o varios eslabones intermedios . Prescindiendo de ca-sos per-
fectamente claros, como son el manuscrito escurialense
Z. 111, 13, de una Bran pureza de texto,y de indiscutible auto-
ridad, aunque evidentemente copiado de otro ma-s antiguo,
y el toledano, representante de una forma tardia y de texto
singularmente d,efectuoso 69, nos encontramos con e1 Z . III, 16,
escurialense, el de Santo Domingo de la Calzada, el mas an-
tiguo que conservamos, con las leyes extractadas, sin la ex-
posici6n de la duda, s61o con el mandato real .

Entrar en d-etalle, confrontar variantes tipicas de familias
ofrece nun mayores sorpresais ; basta recordar el extrano pa-
rentesco del Ds. Campomanes (edit . 1781) con este ejemplar
de la Calzada en aquella disposici6n en que se transforman
la ciudad y el alfoz en la ciudad y el obispado . El Ms . Cam-
pomanes pertenece a una forma de las .mas modernas ; se
aparta de la estructura del de la Calzada . . . y conserva esta
tipica variante de tuna de l.as formal mas anliguas y mas per-
fectamente localizables .

Sera preferable, dejando este problema de la ordenaci6n

69 La Acadk,mia tuvo el desacierto de elegirle Para base de su
edici6n ode ]as Leyes nueuas, ague criterio seguiria al ad4ptarle?

Por otra parte, la anotaci6n de variantes, para la que se tuvo en
cuenta el Z . 111, 13, no recoae las buenas lecturas de este ,nranuscrito
escurialense, iii aun en los casus en que se imponian para aclarar
leis obscuridades indescifrables del malhadado nnianuscrito toledano .
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en familias de los diversos manuscritos, aprovechar to que
con mas claridad nos ,ensenan acerca de la formacion de la
coleccion, tanto los mismos manuscritos como las demAs
fuentes, no muchas, que en algo se refieren al tema.

El nficleo inseparablemente unido en las mas diversas
formas del texto es el formado por los documentos 2-3 . E1 1
vemos que tanto se aiiade a este grupo, antecediendole en la
casi totalidad de los manuscritos como siguiendole, como ocu-
rre en e1 K. 111, 25, de El Escorial .

Este conjunto de los ties documentos, al que, como he-
mos visto, se atribuye cierta autonomia, aun despues de aiia-
dir a e1 la Carta de usuras y formularios de j,uramento, ya
que se le otorga una rubrica aparte, "Estos son los casos en
que dubdan los alcaldes", esta bastante testimoniado en la
tradicion manuscrita por el tan repetidamente citado codi-
ce Z. 111, 16, de Santo Domingo de la Calzada, que no com-
prende m'as que este grupo en su orden 1-2-3 . Carecemos ale
un testimonio directo de la existencia aislada en la forma
2-3-1, ya que el Ms. K. 111, 25, que la conserva, contiene los
formularios de juramsentos.

Recordemos que el manuscrito de Santo Domingo de la
Calzada, el 'Z . 111, 16, contiene el texto mas amlplio del docu-
mento 3.° con tres leyes mas que los carrientes, cfue si bien
contiene el otorgamiento del Fuero real, como fuero local
de la Calzada, delata al parecer un original burgales.

No me ~es posible con los datos de que he podido dispo-
ner precisar nada acerca de la fecha por la cual pudiera lia-
1larse terminada la primera agrupacion de los documen-
ts 2-3, ni la posterior 1-2-3 6 2-3-1 ; a base de las fechas apru-
ximadas de cada uno de los documentos, sobre todo del 2.°, con
grandes probabilidades posterior a 1265, cabria establ.ecer esta
coma termino, extremo ,a quo, y como termino extremo ad
quem lade la recopilacion completa, integrada ya con la Car-
ta de usuras y sus formulas adicionales, probablemente, como
luego .he de intentar,probar, 1278.
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Con la adicion de la Carta de usuras y los formularios
anejos a la misma se completa la coleccion . Pero no hemos
de pensar que la adicion esta se realiza en un momento dado
y qLic queda con ello algo asi como un texto oficial de las Le-
yes nueuas definitivamente fijado .

De to anteriormente expuesto es facil deducir que esta
nueva adicion se hate tanto a la forma 1-2-3 como a la 2-3-1 .
Asi, t,estimonian la lprimera forma el Ms. Z. 111, 13, con el
orden Carta-formularios-1-2-3, mienlras el K. 111, 25, ca-
rente de Carta de usuras, sigue el ordeu fcrmularios-2-3-1 .

El carecer el K. 111, 25 y el carriones 6.655 de la Bibliote-
ca National de la Carta de usuras no creo deba imputarse a
haber utilizado sus copiladores el formulario como documen-

to independiente, separado de la Carta . Seria extrano que
los copistas hubieran encontrado el nucleo de ios documen-
tos 1.2-3 . v unos hubieran pensado en completarle con la

Carta de usuras y otros copistas bubieran pensado tambien
en afadirle algoy hubieran dado con el formulario en su
forma aislada . Alparte d'e que este formulario aislado no nos
es conocido mas que en la forma del publicado en Ucles en
3 de mayo de 1260, del que se hizo mention mas arriba, y
esta forma es muy distinta de los capitulos que reproducen
eslcs dos manuscritos a que se viene liacicndo referencia, y
suponiendo que tambien pudiera existir aislado este, torna-
do, se-6n se recordara, del Especulo, seria extraordinario que
al autor del Ms . 6.655 se le ocurri.era acudir a este original
para s61o tomar de 6l dos capitulos, que son precisamente las
leyes XKV y 1KVI de la edition academica 7°, o sea las de
menos ublidad, si trataba -de enriquecer con formulas su
colecei61), va que estas dos leyes se refieren al juramento de
manquadra y a la definition de juramento, que son ademas
las que faltan en el formulario de U.cles. Y ZIpor q1ue, tanto
en este .caso como en el del Ms. K. III, 25, se les iba a ocurrir

70 Optisculos legvles, 1, 192-3 .
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a los copiladores enriquecer 1a colecci6n con formularios
para juramentos? Ninguna ley alude a la necesidad o con-
veniencia de ella .

No; la explicaci6n obvia es otra : ambos manuscritos, bas-
tante tardios, enauentran anticuada la Carta sobre usuras ;
ya se ha sup'erado el sistema, o sencillamente no se aplica la
ley alfonsina, y por ello la hacen desaparecer ; pero no se
percatan de que los formularios son un apendice de eila y
los siguen copiando, no encontrandolos del todo in6tf~s.

No es verosimil, pues, la utilizaci6n del formulario aisla-
do, ni en consecuencia caracterizar como una forma mas de
la colecci6n de las Leyes nuevas la qwe los hu'biera utilizado .

Limitemonos a las enumeradas, que cabe resumir tiara
mayor claridad en el cuadro siguiente

1 ' Documentos 2-3.,
2.° A) 1-2-3.-B) 2-3-1 .
3 ." A) Carta-formulario 1-2-3.-B) Idem id . 2-3-1 .
La asociaci6n de los tres documentos, en los qu :.., nzas o

menos se aclaran disposiciones del Fuero real, pay°!cu I)Lr-
fectamente explicable : un jurista cualquiera pudo cupiarlos
juntas en un cuaderno ipara utilizarlos como modifbeaciones
al Fuero.

iEs, en eambio, extrano due auadiera a estas (lispt~sicioii Cs
la Carta de Usuras de 1260, relacionada tan. s6ilo cost uua de
las disposiciones del documento to, la II, de la que se ha
insimijado era modifiicaci6n .

Esta relaci6n pudo ser decisiva en cuanto a la uni6n de
la Carta de usuxas .

Suponiendo la fusion de los documentos 2-3 como ante-
rior ; suponiendo que serian incluso considerados COMO uuo
solo, y suponiendo que su union con I no era adn f1ja, clue
tanto se anteponia a 2-3 como viceversa, todo to cual queda
evidenciado por los diversos manuscritos que atestiguan es-
tas formas, parece que el criterio del seleccionista, la idea
que le movid a acoiplar este nficleo 2-3 con I y con la Carta



La coleccion conocida con el tituto "Leyes Nue,Uas" 61

cfe usuras hubo de ser no precisamente el reunir acl.aracio-
nes al Euero real-a ello no contribuia na,da la Carta sobre
usuras-, sino el reunir disposiciones referentes a los jiudios,
unico punto en el qu,e coincides .los diversos documentos.
Notese que la Carta de usuras se refiere exclusivamente a
ello, que el documento I se inicia por dos disposiciones refe-
rcntes a ellos y que el 2-3 comienza de la misma manera por
otras dos disposiciones del mismo caracter .

Es curioso que desde el primer momento aparezca esta
pequeno colec.cion en redacciones 'tan variadas ; hay que te-
ner en cuenta que, a mas de estas fundamentales de ,estruc-
tura, hay (rue ahadir las que dimanan de haberse aceptado
en tal o cual docamento una forma mas o menos amplia ;
por ejemplo, en el documento 1 .^, las tres leyes que anade el
Esc . Z . III, 13, o en el 3.°, las del Z . 111, 16 .

rl"al vez se exhlique esto atribuyendo tales variarntes a
un iinico redactor, interesado en mejorar su coleccioii o en
adal3tar ]as diversas copias a las particularidades de los que
las pedian . En todo caso, ante el liecho, que la diversidad de
manuscritos y la antigiledad de sus ori;inales suipone, de la

existencia muy temprana de diversas redacciones, o hay que
acehtar esta hipotesis o adinitir que aquel ceniro de elabo-
racion juri-di-ca, al modo del famoso de Jaca, que hay que

sul)or)UT- en la comarca burgalesa, trabajara desdc cl primer

moinento conscientemente en perfeccionar esta colecciun . Un
mero capricho de copistas, trabajando sobre diversos docu-
nnentos y asociAndolos siempre to mismo y por un orden se-
mejante es inadmisible.

Lo (1ue rno nos es posible es establecer la feclia ear que
esto se il)a haciendo, mas que con LHnos liunites extraordina-
riamiente amp,lios . Para el a quo habria de suhonerle cn 1263,
fecha de la coal no puede hacerse retroceder al documen-
to 2.c . Para el ad quem ono tenemos mas -datos seguros, relati-
vamente, que los suministrados por el Als. .Z . 111, 13. 1'a con
anterioridad se ha indicado que. dicho manuscrito contiene,
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a continuacion de las leyes nuevas, unos cuantos-siete-pri-
vilegios reales ; estos documentos fueron reproducidos por la
edici6n lacademica " . 'De dos de ellos me he ocupado mas
arriba. Se trata de los dos privilegios a dos judios autentica-
dos por el escribano burgales Juan Perez . Antes de ellos in-
dicaba que existia otro de Alfonso X, fechado en 16 de mayo
de la era 1316, o sea del ano 1278 . Este -privilegio comicnza
en la siguiente forma : "D. Alfonso, por la gracia de Dios,
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Galicia, de Sevilla e
de Cordova, de Mircia, de Jaen, del Algarbe, al Coneio e a
los alcaldes de Castiella salut e gracia . Vi las loves quo me
:enviastes seelladas con vuestro scello, en quo me pidiestes
mercer quo yo vos las otorgase et vos las diere por fu,ero . Et
yo catelas, c tengo por bien e mando quo vos usades destas."

Despues de la data ailade el copista : "Estas leyes nos las
atorg6 y nos las dio par fuero e quo usemos dellas hor siem-
pre j amas e porque esto sea mas firme e non venga en duda."

La insercidn de este documento regio a continuacion de
la col,eccion de las Leyes nuevass en su forma 3.° A) nos daria
la pos,ibilidad de establecer como termino fljo ad ,quem el
<ilo 1278, ya clue en esta fecha era confirmada para Burgos ;
pero vien,e a complicar la cuestidn el mismo Als . Z . 111, 13,
ya clue en 6l esta Carta de 1278 se incluye en dos lugares di-
versos : uno (folio 44), como he indicado, a continuacidn de
las Leyes nuevas. . ., y otro (folios 98-b-99-b), al fin -de las Fle-
res, del maestro Jacobo. La confirmacion real i.se refiere a
las Leyes o a las Flores? Nos encontramos-quede esto sen-
tado-con una confirmaci6n regia, confirmacidn de algo exis-
tente como dereeho vigente, como !eyes . A mas de confirmar
el documento, anade a1gunas disposiciones nlievas .

El nombre de leyes podria extenderse to misma a las Nue-
vas quo a las Flores, cuyo contenido, como es sabido, son tam-
bien !eyes . Lo segundo 1parece menos probable : e1 hombre

74 Op6sculos legales, 1, 199-209.
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"leyes" corresponds mucho mejor a las Leyes nuevas que a
las Flores; el que los alcald-es de Burgos enviasen al Rev sa-
bio tun ejemplar de la obra del maestro Jacobo sellado con
el sello del Concejo pidiendo sit confirmaci6n no es cierta-
mente imposible ; pero es mucbo mAs probable que lo en-
viado fuera un cuaderno con privilegios locales, coino soliall
hater los Goncejos de Castilla y del resto de la Peninsula .

Confirma estos razonamientos a priori el contenido del
docttmento ; la primera disposi-ci6n regia afladida a la con-
firmaci6n pro.hibe a los clerigos intervenir como voccros o
consejeros o jueces en los pleitos, "porque alegan otras leyes

quo non son en el libro nin son para entre legos" y porque

"aluengan" los pleitos. Extraiia razdn, anadida a ]as Flores
dcl maestro Jacobol, inspirado en el proceso comitn romano
can6nico, iperfectamente -adaptada a una confirmacidn de ;as
Lcyes nuevas . El libro, ezi, este segundo supuesto, seria 110
el de las Flores, sino el Fuero real, ya vigente en Burgos des-
de bacia bastantes anos y a cuya interpretaci6n subvenian
las Leyes nuevas, acerca del ctual podrian muy bien saber los
alcaldes de Burgos cuanto les desorbitaban los clerigos oil
sus interpretaciones eruditas . 1\'o, como pareceria obvio, en
el primero, Jas Flores, que en hip6tesis scriain entonces con-
cedidas corno fuero y que rieguramente ,no scrian tan retorci-
das por los clerigos, ya que coincidia forzosameaite con sit
formacidn juridica romano-caniinica .

Otras de las ~disposiciones aimoniza en todo con to que
hasty ahora hemos visto en los doctimentos que integran las
I.cyeti nueuas : es la comsuetudinaria practica procesal en el
caso de querella por forzamiento de miijer, en tin paralelis-
mo absoluto en el Libro de los Fueros de Castiella, num . 14,
y Fuero viejo, 11, II, 312 ; procedimiento que por su arraigo
consttetudinario es natural que hicieran los alcaldes burga-

72 Galo SAnchez : Libro de los F,ueros, ed . cit ., nag . 14 . Fuero
viejo de Castilla, ed . de .ksso y De A4a,nuel . Madrid, 1771, pag. $6 .
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leses conservar al lado del Fuero real . Pero seria una peti-
cion extran.a la de conservarla aparejada con 1a de que se
les concediese como norma iprocesal general la romano-ca-
ndnica de ]as Flores, si es que esta disposici6n se di6 a pe-
tici6n de los alcaldes . Mas extranaria si procedio espontanea-
mente de la Corte al confirmar las Flores .

Pero tenemos un dato para confirmar esta argumentacidn .
Ya se ba indicado que la coleccion de las Leyes nuevas fue
utilizada por el redactor del Fuero de Briviesca. Del examen
de to que de ellas se utilizd, y en el que se ~ha de insistir mas
abajo, se deduce que tuvo a su disposicidn un texto integra-
do ipor el nucleo de las Leyes en su forma 3, mas esta car-
ta de 1287, faltando, en cambio, las demas cartas adicionales .
No utiliz6 en consecuencia un manuscrito del contenido del
Z. 111, 13, sino uno anterior, en el que a las Leyes nuevas no
se ltabia echo otra adicidn que la de la carta de 1287, o sea,
probablemente, un ejemplar en el que se ihabia preocupado
de garantir el texto con su confirmaci6n regia " .

No termin6 la actividad coleccionadara cons la reuni6n de

73 E1 Sr . Ballesteros en Itinerario de Alfonso X reg dL Castilla,
en Boletin Ac . I(ist ., wol . V, paa . 17'x, anota en elano 1256 .

Abril 21, Almazan : "'Leyes nuevas que ,Alfonso X acrecent6 y de-
claro en su libro del Fuero de las leyes (Pascu.al 'Gayangos, Catalo-
gue 2, 1Ag, -t0, add . 9.916, num. 7 . British Museum) ." Ni el documen-
to aludido ni Gayangols (Catalogue of the D1,anuscripts in the spa-
nish language in the British Museum . Vol . II, pa;. . 40, add, 9916) se-
nalan el ano . El titulo de la colecci6n y la data, Almazan 21 apr . . .,
nos ensenan con claridad que Asso y de Manuel-el manuscrito del
Brit. Uus . pertenecen a la colecci6n por ellos ordenada-utirizaron
el manuscrito que se ha senal.ado como Campomanes, reproduci,do
en la edit . del Fuero Real de 1781 . El Sr . Ballesteros encontro el
hueco del ano, y con el exquisito cuidado con que si.aui6 los despla-
zamientos del rey, encontrando por aquellos dias idel ano 1265 al
monarca en ]as cercanias de Almazan, procedio a llenar esta laguna .
Ya se ha visto que, habiendoi comprobado que el 22 de abril de 1260
envi6 la carta de usuras-que es a la que se refiere la data-a B&
jar, es a este aiio al que hay a_ue traer la data de este documento, no
de ]as Leyes nuevas .
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los docunientos originates. Los j uristas burgaleses u otros des-
conocidos avanzan en el proceso de de4localizar las disposi-
ciones regias, y buscan, de paso un mejoramiento en la siste-
matica de la pequena coleccion .

El manuscrito toledano, base de la edicion academica,
nos muestra un ipaso mas en esta labor, un paso que no es
absolutamente,demostrable que se hiciera despues de termi-

nada la coleceion en su forma tercera. En e1, el order de tex-
tos es el siguiente : carta-1-2.3-formulario. Esta labor pudo

realizarse Io mismo manejando los textos diversos no colec-

cianados que despues de coleccionados. No conservamos esta
forma mas que en el manuscrito toledano y probablemente

err cl carriones de la Biblioteca Nacional 6.655 . El malruscrito

toledano revela (-it maximo esfuerzo en deslocalizar los textos
burgaleses ; es con toda probabilidad una de las redacciones
mils tardias. Su actor pudo reflexionar en que siendo los for-
mularios un ap6ndice de la Carta de usuras, como en ella se
dice, mejor podrian it de apendice a la colecci6n completa

que de apendice a sit primer documento . Y desde luego esaa
rellexion pudu ocurrirselle to mismo a uno que manejase la
colecci6n ya fundida que al que manej ara los textos que la
componen aislados .

El GIs. 6 .655, al seguir el order del toledado, y -sobre todo
al incluir en el forMLIlario solo las dos primeras leyes de
esle, parece asociarse a esta forma.

La forma que con toda evidencia no se lia originado de
una utilization directa de los documentos aislados es la del
manuscrito Campomanes . Su caracteristica mas notable es la
colocacion de .las dos primeras leyes del documento 1.°, for-
mando una sol.a e intercaladas entre la Carta de usuras y el
formulario de juramentos que elicabezan la coleccion . A1 tra-
ta r de identificar el documento 1 .° va expose mi opinion res-
pecto a esta alteration de order, debida a un in,tento de agru-
par las material, relacionadas, atribuible a algim tardio ccpis-
ta . Siguen al Ms . Campomanes en esta alteration del ordon

5
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de las dos primeras leyes y en pacer una de las dos otros
dos interesantes manuscritos : el Z . II, 5 escurialense y
el 13.099 de la Bibliofeca National 7 ' .

El orden de materias do las leyes nuevas en ambos ma-
nuscrilos es itnico, en plena coincidencia ; solo difieren en sus
ritbricas. No siguen en todo al Ms. Campomanes, base de la
edition de 1871 ; se aparta mucho de 6l en el texto . Es sobre
todo de notar que el Mss . Carnpomanes omite la ley IX-nos

74 El manuscrito escurialense Z, 11, 5 contiene las Leyes nuevas
del fol . 171 b al 178 a . ~EI 13099 de la Biblioteca Nacional~Colecci6n
Burriel-del fol . 46 a al 61 b .

Este manuscrito ofrece ]as Leyes nuevas como parte intearante
del Seudo ordenamiento de Alcala, del que di6 noticias Galo Sanchez
en su trabajo Sobre el Ordenarniento -de Alcald y sus fuentes, en Re-
vista de Derecho privado, IX, 1929, pa+g. 365.

La coincidencia del manuscrito Z, II, 5, esculariense, y este no
s61o en el texto de las leyes nuevas, sino en los demas fragmentos que
componen el Seudoordenzvniento, no deja de dar lute, para estudiar
su oriaen . En el Z, II, 5 se contienen las Inismas Hnaterias y por el
mismo orden que en el Seudoordem-arniento . Todavia no foreman un
to-do : al terminar las Leyes nueuas hay un colof6n (fol . 178 a), "aqui
se acaban ]as declaraciones que fizo el rey D. Alfonso sobre las du-
das clue eran en el fuero de ]as leyes" . A continuaci6n la riibrica del
frarimento siguiente : "Sigue el ordenamiento, clue fizo el rey don Al-
fonso sobre las esorIpturas et los salarios dellas, et ]as X-III ]eyes de
doctrina de los deseredamientos e de to clue deuen fazer en los juy-
cios e como se deuen ordenar ." El Seudoordenamiento a continua-
cicin del 61timo titulo de ]as Leyes nnevas inserta un titulo 28 "de 1o
clue deuen flevar los escribanos por fazer his escrituras" y un titulo 29
"clue el padre puede fazer a otro heredeno en lugar del fijo" . Al final
olvidando clue ha seguido una nu~meraciun continuada para todo su
contenido : Leye's nueu.as y estos fra."mentor de ]as Partidus y has
Flores, recoge por segunda vez la r(ibrica ctel Z, II, 5, constituyen-
dola en colof6n : "Aqui acaba el ordenaimiento clue fizo el rey don
Alfonso sobre las escrituras e los salarios . . ."

Al referirme al manuscrito Z 111 5 pienso, no en e1 mismo, ya clue
es bastante moderno, sino yen el original de clue deriva y copia fiel-
tuente, pasta el punto de clue en los folios en clue copia este com-
plejo de textos aiparece ia indicacian "Alfonso XP' . La derivation
del supuesto o:rdenamiento) de Alcalai de tin texto como el clue con-
tiene el manuscrito escurialense es evidente .
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referimos a la nttmeraci6a de 4a ediciotn de Opusculois lega-
les- ; extraita omisi6n, ya que CS una de las mas interesaai-
tes aclaraciones al Fucro real que contienen las Lcyes nuc-
vas . Los dos textos a quc se vicue haciendo referenchi la in-
sertan on su lugar correspondienle . El orden de leyes clef
tel°cer documento, id6ntico en atnbos manuscritos, us tatn-
bien diverso del Campamanes. Coinciden ambos en no inclttir
masque la formula de juramento para los cristianos, omitie,n-
do las de moron y judios ; en ello se aparta tambkv tie]
A'Is . Campomanes, que conserva lodas las formulas . El lhecho
sabre todo de la conservacion de la ley IX par ellos, omitien-
(Iola ed Ms. Campomames, es indicio suficiente de due no de-
rivan de e1, sino de tin manuscrito fuente de CAmpo mnes
y de Esc . Z . 11, 5, que no conocemos . Que el Z . II, 5 es copia
de tin original man a+ntigtto nv necesita prueba ; basta consi-
derar to reciente del manuscrito .

Podemos, pues, anadir a los trcs grupos de formas mils
arriba indicado, reveladores de una diversa utilizacion de los
documentos coleccionados, otros don, nacidos de una reela-
boracion de la coleccion ya formada :

4a El orden : Carta de ustt.ras--1-2-3-formtilarios .
5 :a La mezcla de Carta do usuras-1 A)-formularios-

1 B) -2-3 .
El 141s . Esc. Z . III, 13 anade a la colecei611 de las Leyes

vuevas hasta siete documentos, a tres de los Males ya se lia
heclto referencia, o sea a la carta confirmtoria de 1278, asi
como a las otras dos, conservadas en copia autentica de
tiempos de Sancbo IV, y que utilizamos para colocar el do-
cumento primero de los que forman parte de la colecciun en

fecha posterior a 1265 .
Los otros cuatro documentos son cartas de Alronso X re-

solviendo dudas diversas de los bturgaleses respecto a la apli-
caciGn del Fuero real, junto con resoluciones de contiendas
locales burgaleses . El orden en que alparecen colocados es-
tos otros cuatro documentos es Cl siguiente :
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Carta de 3 de agosto de 1263 73.
Carta de 13 de abril de 1279.
Carta de 30 jo marzo de 1268 .
Y carts de 8 de abril de 1279.
Por este orden aparecen en la edition de los Opusculos

legales, casi sin separation 711 .
No babia por que hablar de estas adiciones, ciertamente

extraiias a las Leyes nuevas-excepto la II si hay que acep-
tarla ~como el documento a que se refieren Ios alcaldes de
Burgos en la petici6n primera de'l documento II-, de no ha-
be.r silo considcradas con frecuencia como partes de la co-
leccion, y to han sido no solo despues de la desgraciada edi-
ci6n academics, sino desde fecha muy temprana .

El Fucro de Briviesca y el autor de los .proyectos recopi-
lados del manuscrito escurialense Z. II, 6 consideraron al-
gunos o todos estos documentos como integrantes de nuestra
c(ilecci6n .

Ya .se ha hecho referencia a la utilization de las Leyes
nuevas o de algunos de sus documentos en el Fuero de Bri-
viesca; el autor de este Fuero es un fino, jurists que interpo-
la con suma habilida-d el texto, aclarandolc, modificandole o
simplemente aiiadiendo nuevos preceptor al original que ma-
ncjaba.

75 El manuscrito escurialense atribuye a la de 1263 la fecha
de 1269 . Su feeha efectiva es 1263 : to sabemoas por conservarse de
ella otras varias copias en que coincide la data ; en la Coleccion
Asso y de 3lanuel, en la de Martinez Marina, en el Archivo de 'Bur-
gos y en la Biblioteca Colombina de Sevilla . Por otra parte, en 1263 .
era efectivamente lunes el 8 de agosto. y se encontraalba el rey en Se-
villa . (Conf. Ballesteros, Ilinerario del rey Alfonso X . Bolelin Acade-
mia Ifistoria, C . V11, pigs . 389-90 .)

76 Veanse en Opiusculos, 1, pays . 203-205 (la seounda y la terce-
ra) y 209 .

La reimpresion Alcubilla en Codiyos anliyuos de Espajm, (Vol . 1,
Madrid, 1885, pigs . 181-181, separla estos cuatro documentos ; pero los
incluye en una num-eracion correlativa y arbitraria que ids a estos
docu-mentor adicionales, con la que fracciona en varios nfilmeros al-
;6n d-ocumento real .
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Un grupo interesante de interpolaciones esta constituido
por las que toma de Leyes nucuas.

la se hizo notar que las utilizaba en una redaccibn se-
mejante a la del ejemplar burgales Z . 111, 13, y due en con-
secuencia recoge las adiciones al documento primero, carac-
teristiicas de esta redaceion . :1 mas de utilizar el texto de leis
Leyes nueuas en esta forma, tuvo tambien en cuenta la car-
ta de 1278, de la que toma to referente a la cltisica querella
por forzamiento de mujer, incluyendola en IV, X, 3 : el pre-
cupto de no obedecer las cartas desaforadas en 11, X. 7 ,, el
sistema de partici6n de herencia, aunque con alguna modi-
ficacion, en 11 . IV, 9 .

Los demas documentos anadidos ell el INIs. Z . IT, 11") no
hall dejado ningun rastro en el Fuero de Briuiesca . De ella
deduciamos antes que fue utilizado comp f'uente cuando no
contenia was que las Leyes nucuas y su dOCLIMeutO confil-
ma torio .

Los utiliza, en camb'io, ampliamente el Z. 11, 6 de El Es-
corial, y como ademas encontramos en 6l las Leyes nuevas
en una ordenacion sistematica, bien merece que, para ter-
minar, se le dedique un poco de atenci6n .

Se trata de una coleceion de textos legales : camas, dis-
posiciones reales, etc., desde los tiempos de Alfonso X hasty
los de doiia Juana.

De estos documerltos los que van colocados en tos n6me-
ros 5-6-7 estan reelaborados por el orden de los libros y ti-
tulos del Fuero real . Conociamos el numero 7 en esta dispo-
sicion sistematica por haber sido publicado ell esta forma
por Benavides " .

De las Leyes nucoas, tambien ordenadas por los libros y
titulos del Fuero .real, existen dos copias : 1a primera en los
folios 27 a 34 ; la segunda, de los 34 a 48.

77 Benavides : Memorias de D. Fernando LY de Caslilla, 11, Ma-
drid, 1860, pags . 186-8 .
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Esta segunda esta tomada de la primera, que seria como
un borrador puesto en li,mpio en esta segunda . Se comprue-
ba ,por el hecho de que el coloton puesto a la pritnera copia,
al ser intercalada la materia referente a fiadurias en su In-
P(I -spondiente como previene una nota en el folio 34 a),r corre
pas6 a ocupar un lugar arbitrario al pie de la ley XII del ti-
tulo XVIII del libro III, sin duda porque la torpeza del co-
pista no sup.o distinguirle del texto de la ley, que era la ulti-
ma en la copia primera 78 . ,

Se trata, indudablemente, de algiln proyecto de recopilar
la legislaci6n castellana que se planea utilizando simplemen-
te la sistematica del Fuero real .

De estos ensayos o preliminares ipor to que afecta a nues-
tro tema solo interesa insistir en que se incluyen en los lu-
gares que el autor juzga oportunos las materias tratadas en
todos los siete documentos que el cadice Z . III, 13 anade en
apendice a las LeYes nuevas.

Ya se aludio en lugar oportuno al heoho de omitirse en
estas dos copias la Carta de usuras y conservarse, en cambio,
los formularios con todo el detalle de las referencias de las
leyes del Fspecuto, de que esta compuesta, a los titulos y le-
yes de aque'1 libro, que aqui en este manuscrito resultan afin
mAs extrafias.

FRAY Josg LOPEZ ORTIZ.

Obispo de Tdy .

78 Merece reproducirse este colofon, que es el primer intento
conocido de haaer la historia de ,nuestra coleccion .

"Estas declaraciones a las ]eyes del fuero . castellano fueron fe-
chas por el sobredicho rey don alfonso dezimo en di~versos anos,
respondiendo a las dubdas que ocurrian e aunque algunas diellas tie-
nen data de la era de ces,ar de mill e trezientos e diez e siete anos,
que son veinte e quatro anos despues de fecho dicho fuero ; mas
porque otras y las mas de ellas no se sabe del alo, no se les puso da-
la, mas de cuanto es cierto que todos se hicieron despues del dioho
fuero."
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